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OZET

BELAGAT iLMINDE ‘ALAKA VE MAHMUD EL-ANTAKI’NIN
RiSALETU’L-iSTI ‘ARE ADLI ESERI

Ahmet SANVERDI

Yiiksek Lisans Tezi, Temel islam Bilimleri Ana Bilim Dali
Damisman: Prof. Dr. Musa ALP
Subat 2024, 79 sayfa

18. ylizyilla birlikte belagat ilmi altin ¢aglarim1 yasamis, en 6nemli eserlerini
vermisti. Bu yiizyilda artik belagat klasikleri olarak kabul edilen eserlere telhisler, serhler
ve hasiyeler yazilmaktaydi. Bu sayede klasik belagat eserlerini ezberlemek, anlamak ve
ta’lim etmek daha kolay hale gelmekteydi. Calismamiza konu olan Mahmid el-
Antaki’nin Risdletii’l-isti ‘are adli eseri bu tarzda kaleme alinmis bir eserdir.

Mahmiid el-Antéki (6. 1160/1747) de 18. yiizyi1lda Antakya’da diinyaya gelmis,
o0gretmenlik hayatin1 Halep’te devam ettirmis bir Osmanli medrese hocasidir. Halep’te
talebelerine belagat ilmini ta’lim ettirmek i¢in kaleme aldigin1 diistindiiglimiiz Risaletii’I-
isti ‘are, beyan ilminin konularindan olan isti‘are ve cesitleri, belagat alimlerinin isti‘are
konusundaki goriisleri ile mecazin ‘alakalar1 ve kinaye konularini ayet, hadis ve Arap
siirinden 0rneklerle delillendiren bir eserdir.

Miiellif Mahmid el-Antaki bu eserinde mecazin ‘aldkalarini tek tek agiklama
yoluna gitmistir. Bu nedenle eser miiellifin vefatindan sonra “Metnii’l-"Aldka” olarak
isimlendirilmistir.  Bu eserinde konularin hemen hemen hepsiyle ilgili Ornekler
sunmustur. Kinaye konusuna kisaca deginmistir.

Ali Kuscu (6. 879/1474), Ebu’l-Leys es-Semerkandi (6. 888/1483) gibi meshur
dil alimlerinin de Risdaletii’l-isti ‘are ile benzer isimlerde ve benzer konular ele alan
eserleri bulunmaktadir. Miiellif yukarida adlarini zikrettigimiz alimler kadar meshur
olmasa da bu eseri diger dilcilerin eserleri kadar meshur olmustur. Hatta gliniimiizde
medreselerde temel seviye beldgat eseri olarak okutulmaktadir. Kaleme alindig1 giinden
giintimiize kadar medreselerde okutulmasi eserin degerini ortaya koymasi agisindan 6nem

arz etmektedir.



Calismamiz girig ve li¢ boliimden olugmaktadir. Aragtirmanin énemi ve amaci,
yontemi, tahkik metodu ve kapsami hakkinda bilgi verilen kisa bir giris boliimiinden
sonra birinci boliimde belagat ilminde ‘alaka, ikinci boliimde Mahmid el-Antaki ve
Risaletii’l-isti ‘dre adli eseri iizerinde durulmustur. Bu béliimde miiellifin hayati ile ilgili
smirl sayida kaynaktan elde edilen bilgiler derlenmistir. Ugiincii boliimde ise Risdletii l-
isti ‘dre’nin tahkiki ve terciimesi konulari ele alinmistir. Risdletii’l-isti ‘are’nin tahkiki
calismanin odak noktasi olmustur.

Eser tahkikinde ISAM tarafindan yayimlanan Tahkikli Nesir Kilavuzu’nda
belirlenen tahkik esaslarini esas alinmistir. Eserin tahkikinin ardindan eser terciime
edilerek bu alanda ¢alisma yapmayi diisiinen arastirmacilara karsilastirmali bir metin
sunulmaya calisilmistir. Risdletii’l-isti ‘aGre lizerine yazilan serh ve hasiyeler tespit

edilerek bu ¢aligmalar hakkinda 6zet bilgiler sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Belagat, Mecaz, ‘Alaka, Mahmud el-Antaki, Risaletii’l-isti‘are.
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ABSTRACT

‘ALAQA IN THE SCIENCE OF RHETORIC AND
MAHMUD AL-ANTAQI'S WORK TITLED RISALAT AL-iSTIARA

Ahmet SANVERDI

Master Thesis, Department of Basic Islamic Sciences
Adyvisor: Prof. Dr. Musa ALP
February 2024, 79 page

By the 18th century, the science of eloquence had reached its golden age and
produced its most important works. In this century, telhis, commentaries and glosses were
being written on works that are now considered classics of eloquence. In this way, it
became easier to memorize, understand and learn the classical works of eloquence.

Mahmiud al-Antaqi (d.1160/1747) was an Ottoman madrasa teacher who was born
in Antakya in the 18th century and continued his teaching career in Aleppo. Risalat al-
isti ‘ara, which we think he wrote in Aleppo to teach the science of rhetoric to his students,
is a work that proves the subjects of Isti'ara and its types, the opinions of rhetoric scholars
on isti ara, the relations of metaphor and allegory with examples from verses, hadiths and
Arabic poetry.

In this work, the author Mahmiud al-Antaki tried to explain the relevance of
metaphor one by one. For this reason, the work was named "Metn al-'Alaga" after the
author's death. He also provided examples for almost all of the topics. He briefly touched
on the subject of kinaya.

Famous linguistic scholars such as Ali Kushcu (d.879/1474) and Abu'l-Lays al-
Samargandi (d.888/1483) also wrote works with similar titles and dealing with similar
topics as Risalat al-isti‘ara. Although the author is not as famous as the scholars
mentioned above, this work has become as famous as the works of other linguists. It is
even taught in madrasas today as a basic level work of rhetoric. The fact that it has been
taught in madrasas from the day it was written until today is important in terms of
revealing the value of the work.

Our study consists of an introduction and three chapters. After a short introduction

in which information is given about the importance and purpose of the research, method,
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method of analysis and scope, the first chapter focuses on ‘alaga in the science of
eloquence, and the second chapter focuses on Mahmud al-Antaqt and his work Risalat
al-isti ‘ara. In this section, information about the author's life obtained from a limited
number of sources was tried to be presented. The third part deals with the critical edition
and translation of Risalat al-isti ‘ara. The analysis of Risalat al-isti ‘ara has been the focus
of the study.

The principles of critical edition of the work are based on the principles of critical
edition determined in the Guidelines for the Guidelines for the Critical Edition published
by ISAM. After the critical edition of the work, the work was translated and a comparative
text was tried to be presented to researchers who want to work in this field. The
commentaries and glosses written on Risalat al-isti‘ara have been identified and

summarized information about these works has been presented.

Keywords: Rhetoric, Majaz, ‘Alaga, Mahmiid al-Antaqt, Risalat al-isti‘ara.
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ON SOZ

Arapca genel olarak sarf, nahiv ve belagat ilimlerinden olugmaktadir. Sarf kelime
bilgisi, nahiv climle bilgisidir. Belagat ise kelime ve ciimleye dair kurallar biitiiniinden
olusan bu bilgilerin 6tesinde, igerisinde edebi zevk barindiran Arapganin zirve noktasidir.
Sarf ve nahiv agacin kokleri ise beldgat o agacin dallari, meyvesi ve yapraklardir,
diyebiliriz.

Bir ilim olarak ortaya ¢ikmadan once de Araplarin zihninde ve goénliinde
belagatin tezahiirleri mevcuttu. Zira islam 6ncesi donemde sairlerin panayirlarda siirlerini
irad ettiklerini bilmekteyiz. Bu siirlerde ask, ayrilik, 6zlem vb. konular isleyen sairler,
hem kendilerini ifade edebilecekleri bir ortam bulmakta hem de diger kabilelerin
sairlerine Ustiinlilk kurma cabasi1 giitmekteydiler. Bu sairler, savas meydanlarinin da
basrol oyuncular1 olarak karsimiza ¢ikmaktadirlar. Oyle ki sairler bu meziyetleriyle
kabilelerin birbirlerine tstiinlilk kurma miicadelesinde, taraftarlarini cesaretlendirmede
ve savaglarin kazanilmasinda biiyiik bir rol oynamislardir.

Stiphesiz sairin ve siirin asil yeri savas meydanlar1 degildir. Asil mecrast olan
ask, ayrilik, 6zlem vb. konularda Arap siirinin giizelligini ve Arap sairlerinin yetkinligini

2

miisahede etmekteyiz. Imriu’l-Kays (6. 540?)’in “Kifé nebki...” diye baslayan ve
sevgiliye duydugu 6zlemi anlattigi muallakasinda essiz bir sdyleyis ile karsilagsmaktayiz.
Yine 110 beyitlik kasidesinin {igte birini devesini tasvire ayiran Tarafe (6. 5647?)’nin
beyitlerinde de bu essiz sOyleyisin esintileri karsimiza ¢ikmaktadir.

Tezimizin ana konusu Mahmid el-Antiki ve Risaletii’l-isti ‘are adl1 eseridir. Bu
calisma; konulari, kelimeleri, tasvirleri ve kurallariyla var olan belagat ilminin alt
dallarindan olan beyan ilminin konularinin 6zet olarak kaleme alindig1 bir eserin tahkikini
esas almaktadir. Yazildig1 giinden giiniimiize kadar medreselerde belagat alaninda bir
baslangic kitab1 olarak okutulmustur.

Universiteden mezun oldugum 2004 yilinda basladigim yiiksek lisans siirecimi
20 y1l sonra tamama erdirirken o donemde en kiymetlime, babama verdigim sozii tutmus
olmanin gururunu yasiyorum. Bu gururu yasamamda en biiylik katkiyr sunan, gerek
konunun belirlenmesi gerekse calisilmasi noktasinda fikirleri ve yonlendirmeleriyle her
zaman yanimda olan degerli hocam Prof. Dr. Musa ALP Bey’e ve kiymetli jiiri iyelerine
tesekkiirii bir borg biliyorum. Bir yandan memuriyet, bir yandan 6grencilik arasinda gidip
gelirken ¢gogu zaman ihmal ettigim aileme sonsuz tesekkiir ediyorum.

Ahmet SANVERDI / Reyhanli, 2024
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TRANSKRIiPSIiYON SISTEMIi

Risaletii’l-isti ‘are’nin terclimesi boliimiinde agagida belirtilen transkripsiyon
A

sistemi kullanilmigtir. Ayrica kelime icerisindeki uzatmalar harf {izerindeki
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GIRIS

Kur’an-1 Kerim Hz. Muhammed (sav)’e verilen en biiylik mucizedir. Kur’an’in
mucize olusu Arap dilinde iddiali bir kavim olan cahiliyye donemi Araplarinin ve sonraki
donemlerde muhatablarinin bir benzerini getirememeleriyle alakalidir. Cahiliyye
Araplarinin Kur’an’1n ifade giicii ve iislubu karsisinda hayranliklarini gizleyemediklerini
de bilmekteyiz. Onun inceliklerinin bilenmesi ve daha iyi anlasilabilmesi i¢in islami
ilimleri 6grenmek hatta bu ilimlerde derinlesmek gerektigi asikardir. Bu ilimlerin basinda
siiphesiz belagat ilmi gelmektedir.

Belagat ilmi Kur’an’1 gerek mana gerekse iislup agisindan inceleyen bir ilimdir.
Bu ilim sayesinde Kur’an’da gecen kelimelerin anlam incelikleri ve iisluplarin anlama
delaleti tam olarak anlasilabilir.

Belagat ilminin ilk donemlerinden itibaren bu ilmin konularini ve metodlarini
ortaya koyan eserler kaleme alinmigtir. Caligmamiza konu olan Mahmud el-Antaki’nin
Risaletii’l-isti‘are adli eseri miiellifimiz tarafindan medrese talebelerine belagati ta’lim
ettirmek amaciyla sonraki donemlerde yazilmistir. Eserin tahkik edilmesi ¢alismanin
temelini olusturmaktadir. Risaletii’l-isti are tahkikine yogunlasan bu ¢alisma giris ve ii¢
boliimden olusmaktadir.

Giris boliimiinde ¢alismamizin 6nemi ve amaci, yontemi, tahkik metodu ve
sinirliliklar tizerinde durulmustur.

Osmanli medreselerinde okutulan ve yazma niishalarinin iilkemizin dort bir
tarafindaki kiitliphanelerde yaygin olarak bulunmasindan hareketle donemin belagat
alimlerinin iltifatina mazhar oldugunu miisahade ettigimiz bu eserin yazma niishalarina
ulasmak, bu niishalardan hareketle tahkik etmek ve tahkik ile ilgili eser kritigi
calismalarini yapmak c¢aligmanin odak noktasi olmustur.

Risaletii’l-isti‘are’yi tahkik agamasina gecilmeden once iilkemizdeki yazma
eserler kiitliphanelerinin ilgili boliimlerinde literatiir calismast yapilmistir. Bu ¢alisma
neticesinde miiellifin yasadigi donemde yazilmis bir niisha ve miiellifin vefatindan hemen
sonra yazilmis iki niisha kullanilmistir. Tahkik c¢alismasi ISAM Tahkik Kilavuzunun
ticiincli baskis1 dikkate alinarak yapilmistir. Tahkik ile ilgili ayrintili bilgiler ilgili
boliimde verilmistir. Tahkik sonucunda elde edilen niisha terciime edilmistir.

Risaletii’l-isti‘are konular itibariyle beyan ilminin isti‘are, mecaz ve kinaye
konularini ele almaktadir. Bu nedenle ¢alismamizin ilgili boliimlerinde belagatin tim

konularina yer vermeyip sadece beyan ilminin ilgili konularina yer verilmistir.



1. Arastirmanin Onemi ve Amaci

Belagat bir ilim olarak ortaya ¢ikmadan 6nce de Arap sairlerin ve hatiplerin siir
ve hitaplarinda mevcuttu. Hatta cahiliye doneminde kurulan panayirlarda okunan siirler
secici kurul tarafindan gerek anlam gerekse sekil yoniinden incelemeye tabi tutuluyordu.

Kur’an’in gonderilisiyle birlikte ilk Miislimanlar onu anlama g¢abasi igerisine
girmislerdir. Kur’an-1 Kerim kelimeleri ve tislubu ile daha 6nce hi¢ duymadiklar1 kadar
giizeldi ve daha 6nce duyduklarindan ¢ok farkliydi. Kendilerinde var olan edebi meleke,
onlara bu giizelligi anlamada kolaylik sagliyordu. Fakat Kur’an’daki essiz ifade giicilinii
ortaya koyabilmek, anlamak ve anlatmak ileri seviye bir dil bilgisine sahip olmay1
gerektiriyordu. Bu nedenle Kur’an’in ilk muhataplari olan Miisliimanlar Kur’an’1
anlamak amaciyla Arapcanin inceliklerini 6grenme cabasi icerisine girmislerdir. Bunu
yaparken sarf, nahiv ve kelime bilgisiyle baslayan ¢abalari o dénemde adina beyan
denilen belagat ilmiyle taglandirmislardir.

Ilk dénemlerde dil bilgisi kitaplarinin igerisinde daginik halde bulunan belagat
konular1 zamanla eserlerde bir boliim haline gelmistir. Sonrasinda miistakil belagat
eserleri yazilmaya baslanmistir. Son olarak bir ilim olarak ortaya ¢ikan belagat ilmi kendi
icerisinde me‘ani, beyan ve bedi’ olmak iizere ii¢ dala ayrilmasinin ardindan bu ii¢
boliimiin her birinde ayr eserler kaleme alinmustir.

Belagat alaninda Arap asilli olan dilcilerin yan1 sira Arap asilli olmayan dilcilerin
de kaleme aldig1 birgok eser yazilmistir. Ozellikle Osmanli devleti dSneminde medrese
hocalar1 tarafindan belagat ilminde yazilan ana metinlere ek olarak bu metinleri talebelere
talim ettirmek amaciyla 6zet metinler yazilmistir. Bu metinlerin bazis1 genel olarak
belagat ilmini anlatirken bazilar1 da ¢alismamiza konu olan Mahmid el-Antaki’nin
Risaletii’l-isti ‘are adl1 eseri gibi belagatin 6zel olarak bir boliimiine ayrilmis eserlerdir.
Bu eser medrese geleneginde reva¢ bulmus, alimlerin iltifatina mazhar olmus bu tarz
metinlere ilerleyen yillarda onlar1 agiklayici serhler ve hasiyeler yazilmistir. Bu serh ve
hasiyeler 6zellikle Osmanli medrese kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahip olmustur. Her ne
kadar belagat ilmi i¢in bir duraklama emaresi olarak goriilse de bu serh ve hasiyeler
medreselerde talebe yetistirilmesi ve ana metinlerin anlagilmasinda 6énemli bir yere sahip

olmuslardir.



Risaletii’l-isti ‘are benzer konularda yazilan diger metinlerden farkli olarak isti*are
ve ¢esitlerinin yani sira mecdzin ‘aldkalarma da yer vermistir.! Miiellif mecizin
‘alakalarini tek tek siralayarak bunlar1 6rneklendirme yoluna gitmistir. Risaletii’l-isti ‘dre
bu yoniiyle benzerlerinden ayrilmaktadir.

Mahmd el-Antaki’nin Risdletii’l-isti ‘are’si ile ilgili yiiksek lisans ve doktora
seviyesinde miistakil akademik c¢alismalar bulunmamaktadir. Arastirmalarimiz
neticesinde ge¢mis donemde yaymnevleri tarafindan yapilmis bazi baskilarina
rastlanmistir. Calisgmamizda o baskilardan da yararlanma yoluna gidilmistir.

Risaletii’l-isti ‘dre’nin “‘Aldka ve Terciimesi” adiyla Selami Bakirci, Nevzat H.
Yanik ve M. Sadi Cogenli tarafindan yayina hazirlanan bir eser bulunmaktadir. Fakat
eserin baskilar1 olmadig1 icin arastirma esnasinda bu eserden istifade edilememistir.?

Yine Mahmd el-Antaki’nin Risdletii’[-isti ‘are adli eseri lizerine yazilan serh ve
hasiyelerden de faydalanma yoluna gidilmistir. Ozellikle Karahisari serhini doktora tezi
olarak hazirlayan Dr. Murat OZLI’nin serh igerisindeki metni, tahkike esas aldigimiz
nilishalar c¢ercevesinde elde ettigimiz tahkikli metinle karsilagtirarak ana metin
olusturulmasina dikkat edilmistir.

Risdletii’l-isti ‘dre, aralarindaki isim benzerliginden dolayr farkli miielliflerin
eserleriyle karistirilmistir. Hatta bu eser lizerine yazilan serh ve hasiyelerin hangi
Risaletii’l-isti ‘are lizerine yapildigi konusunda kaynaklarda bir takim hatalar oldugu
tespit edilmistir. Bu hatalara tek tek deginilerek dogrulari ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Eserin miiellifi Mahm(d el-Antaki’nin hayati hakkinda yeterli bilgiye sahip
degiliz. Kaynaklar el verdigi 6lciide miiellifi tanitmak, ilk yazmalarina ulasip en dogru
metni ortaya ¢ikarmak ve varsa diger eserleri hakkinda bilgi vermek bu ¢alismanin
hedeflerinden bir tanesidir. Tahkik ettigimiz eseri Tlirk¢eye terciime ederek bu alanda
calisma yapmak isteyenlere karsilastirmali metin okuma firsat1 sunulmaya calisilmistir.

Risaletii’l-isti ‘dre, yukarida zikrettigimiz c¢alismalarin bazisinda matbaalar
tarafindan tahkik niishalarina deginilmeden mahtut metnin matbu metne doniistiiriilmesi
ile yetinilerek yapilmasi gereken dirdse ¢aligmalar1 yapilmadan ortaya sadece bir metin
konuldugunu miisahede edilmistir. Serhleri {izerine yapilan c¢aligmalarda da serhin
icerisindeki metinle yetinilmistir. Tahkikin metin ve dirdse boyutlariyla ele almaya

calistigimiz miistakil bir Risaletii’l-isti ‘are ¢aligmasi olmasi, eserle ilgili yazilmis serh ve

! Karsilastirma yapmak icin bkz: Haz. Yildiz, Musa, Ali Kuscu ve Isti‘dre Risdlesi, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara 2020.
2 Selami Bakirci, Nevzat H. Yamk, M. Sadi Cogenli, “‘Aldka ve Terciimesi”, Erzurum 1999.



hasiyelerle ilgili arastirmanin yapilmis olmasi ve miiellifin hayati ile ilgili caligmalara yer

vermesi ¢alismamizi diger ¢calismalardan farkl bir yere koymaktadir.

2. Arastirmanin Yontemi

Arastirmada olabildigince ilk kaynaklara ulasilmaya c¢alisilmistir. Kelime ve
kavramlarin sozlik ve terim anlamlari verilirken ilk donem yazilan sozliiklerden
faydalanilmaya calisilmistir. Kavramlarin zaman igerisinde anlam degisimine
ugrayabileceginden hareketle gilinlimiizde yazilmis belagat terimleri sozliikklerinden de
yararlanma yoluna gidilmistir. Beldgat kavramlariyla ayn1 kdkten gelen ve giiniimiiz
Tiirk¢esinde kullanilan kelimelere de isaret edilmistir. Yine kavramlarin anlami ayet-i
kerimelerden 6rneklerle agiklanmaya caligilmastir.

Risaletii’l-isti ‘are’nin tahkikine esas olacak niishalar segilirken iilkemizdeki
kiitiiphanelerin arsivlerinde literatlir taramasi yapilmistir. Bu tarama sonucu elde edilen
yazma niishalar tek tek degerlendirmeye tabi tutularak en dogru niishalara ulagilmaya
calisilmistir. Ana metin olusturulurken miiellif niishasi ve nitelikli niisha olarak kabul
edilen niishalara ulagilamadigindan mevcut niishalar igerisinde okunakli olan ve miiellifin
vefat tarithine en yakin tarihte yazilmis olan niishalar tahkike esas niishalar olarak
belirlenmistir. Tahkikte kullanilan niishalardan Manisa niishasinin 1727 yilinda yani
miiellifin vefat tarihinden 6nce yazilmistir. Nitelikli nlishaya ulagilamadig i¢in tahkikte
ISAM Tahkik Kilavuzunda yer alan tahkik yontemlerinden olan se¢gme yontemi
kullanilmistir.

Risaletii’l-isti ‘dre’nin serh ve hasiyelerine ve bunlarla ilgili olarak yazilmis kitap,
tez ve makalelere ulagsmaya calisilarak tahkik ve terciime sirasinda bu eserlerden de
istifade edilmeye caligilmistir.

Gecmiste iilkemizdeki tarihi matbaalar tarafindan yaptirilan tahkik c¢aligsmalari
temin edilerek incelenmis, tarafimizdan hazirlanan Risdletii’l-isti ‘Gre metni ile
karsilastirma yoluna gidilmistir.

Yine Osmanli doneminde yazilmis ve Risaletii 'l-isti ‘dre ile benzer konular1 igeren

Ali Kuscu® (8. 879/1474) ve es-Semerkandi* (6. 888/1483) nin eserleri ve bu eserler

3 Asil ad1 Alaeddin Ali. Baba adi Muhammed’dir. Dogum yeri ve tarihi tam olarak bilinmemekle beraber
XV. yiizy1l baglarinda Semerkant’ta diinyaya geldigi tahmin edilmektedir. Timurlular devrinde
Semerkant’ta yetismis, daha sonra Osmanli {ilkesinde biiyiik bir sohret kazanmis olan Tiirk astronom ve
matematikg¢isidir. Astronomi, kelam ve dil alanlarinda eserler vermistir.

4 Tam adi Ebii’l-Kasim b. Ebi Bekr el-Leysi es-Semerkandi (h.888/m.1483) dir. Belagate dair yazmis
oldugu Ferd’idii’l-feva’id adl1 eseri en meshur eseridir.



lizerine yapilmis caligmalar incelenmistir. Bu yolla benzer konulari iceren eserler
arasindaki yeri ve bu eserlerle aralarindaki farkliliklar ortaya konmaya c¢aligilmistir.
Tahkikte kullanilan metod hakkinda tahkik metodu boliimiinde ayrintili bilgi

verilmistir.

3. Tahkik Metodu
Mahmid el-Antaki’ye ait olan Risdletii’l-isti ‘dre isimli eserin tahkikinde takip

edilen metod ve bu metodla ilgili ayrint1 bilgiler asagidaki gibidir:

e Eser tahkikinde ISAM Tahkikli Nesir Kilavuzu'nun 3. Baskis1 esas
almmistir.”

e Tahkik niishalar1 icerisinde nitelikli {ic niisha olarak ifade edilen miiellif
niishasi, miiellifin okudugu/miiellife okunmus niisha ve miellif niishasiyla
mukabele gormiis nilisha bulunmadigindan mevcut niishalar igerisinde
miellifin yasadigi donemde yazilmis 1 (bir) niisha ve miiellifin yasadigi
déneme en yakin tarihte yazilmis 2 (iki) niisha tahkik niishalar1 olarak tercih
edilmistir.

e Tahkikte kullanilan niishalardan Manisa niishas1 i¢in (#)°, Ankara Niishasi
i¢in (g)’, Eskisehir niishasi i¢in (/)® rumuzlari kullanilmistur.

e Tahkikte niishalarin her biri asil olarak kabul edilmek suretiyle tercih (metin
se¢imi) yontemi benimsenmistir.

e Metindeki fazlaliklar “+ (art1) eksiklikler “-” (eksi) seklinde farkliliklar ise
“;”” (noktal1 virgtil) ile ifade edilmistir.

e Metnin tiimiinde yanlis okumalarin Oniine ge¢mek admma harekeleme
yapilmustir.

e Metinde gecen ve eksik yazilan ayet, hadis ve siir metinlerinin hepsi oldugu
gibi korunmus ve dipnotlarda tamamu verilerek kaynaklar: belirtilmistir.

e Tahkikli metne noktalama isaretleri eklenmistir.

5 Yilmaz, Okan Kadir, “ISAM Tahkikli Nesir Kilavuzu”, Gézden gegirilmis 3. Basim, ISAM Yayinlari,
Istanbul 2020.

6 Kiltiir ve Turizm Bakanhgina bagh Tiirkiye Yazma Eserler Kurumunda 45 HK 1951/4 numarada kayithdir.
7 Kultiir ve Turizm Bakanhgina bagh Tiirkiye Yazma Eserler Kurumunda 06 HK 4140/2 numarada kayithidir.
8 Kultiir ve Turizm Bakanhgina bagh Tiirkiye Yazma Eserler Kurumunda 26 HK 458/5 numarada kayithdir.



e Sayfa numaralarinin gosterilmesinde miiellifin yasadigi donemde yazilmis
olan Manisa (#) niishas1 esas almmustir. Yazma metin sayfa sayfa
numaralandirildigindan sayfa numaralar1 (65, 66...) seklinde ve koseli
parantez igerisinde gosterilmistir. Ayrica metin terclimesinde takibi
kolaylastirmak amaciyla sayfa numaralar1 verilmistir. Metin terciimesinde
sayfa numaralar1 verilirken ciimle biitiinliigline dikkat edilerek
numaralandirma yapilmaistir.

e Terciime edilen metinde ayet, hadis, siir ve énemli kavramlar Arapga ve
Tiirkge olarak yazilmistir.

e Metin igerisindeki konu degisikliklerinde metnin daha iyi anlagilmasini
saglamak amaciyla metin paragraflara ayrilmistir. Metin 6zet bir metin
oldugundan basliklandirmaya gidilmemistir.

e Metinde gegen sahis isimleriyle ilgili dipnotta kisa/6z bilgiler verilmistir.

e  Onemli énemsiz ayirimi1 yapmaksizin tiim farkliliklar dipnotta belirtilmistir.

e  Risaletii’l-isti ‘dre terciimesinde kendi yaptigimiz tahkikli metin esas

alinmistir.

4. Arastirmanin Kapsam

Calismamiz bir giris ve ¢ bolimden olusmaktadir. Giris boliimiinde
arastirmamizin énemi ve amaci, tahkik metodu, yontemi ve kapsami hakkinda bilgiler
sunmaya c¢alisilmistir.

Mahmid el-Antaki’nin hayat1 ve eserleri ile ilgili kaynaklarda yeterince bilgi
bulunmamaktadir. Miiellifin hayatiyla ilgili mevcut kaynaklarda bulabildigimiz 6z
bilgilerle yetinilmistir. Kaynaklarda gegen ve ¢alismaya konu olan tek eseri Risdletii’l-
isti ‘are oldugundan sadece bu riséle ile ilgili bilgilere yer verilmistir.

Belagat ilmi konular itibariyle genis bir ilim dalhidir. Tim konularindan
bahsetmek c¢alismanin  kapsamin1 asacagindan ve c¢alismayr asil mecrasindan
cikaracagindan calismada Mahmid el-Antaki’nin Risaletii’'l-isti ‘are adli eserinde
bahsedilen konu ve kavramlar hakkinda bilgiler verilmistir. Bunlar genel olarak isti ‘are,
mecaz, ‘alaka ve kinaye konularidir.

Birinci boliim belagat ilmi, beyan ilmi ve beyan ilminde ‘aldka seklinde ii¢ alt

boliime ayrilmistir. Belagat ilmi ile ilgili boliimde belagat ilminin tanimi ve belagat



ilminin tarihgesi ile ilgili bilgiler verildikten sonra beldgat ilimleri olan beyan, me‘ani ve
bedi‘ ilimleri hakkinda bilgiler verilmistir.

Belagat tarihi; cahiliye donemi, Kur’an-1 Kerim’in niizulii, olgunlasma ve
parlama, duraklama ve gercek mecradan ayrilma ve telhisler ve serhler donemi seklinde
yapilan tasnife calismamizda yer verilmistir. Bu sekilde yapilan tasnif, diger tasniflere
gore - Ozellikle Emeviler doneminde belagat, Abbasiler doneminde belagat gibi belagati
siyasi donemlere ayiran tasniflere gore — belagat ilminin tarihini anlamada daha anlasilir
oldugu, bu alanda verilen eserleri ve gelisim asamalarin1 daha iyi yansittig1 diisiiniilerek
tercih edilmistir.

Birinci bolimiin diger ana baglig1 belagat ilimlerine ayrilmistir. Belagat ilimleri
me‘ani, beyan ve bedi’ ilimleridir. Bu ilimlerin tanimi, onciileri ve eserleri hakkinda
bilgiler verilmistir.

Birinci boliimiin ikinci ana baslig1 beyan ilmine ayrilmistir. Bu boliimde beyan
ilmi ile ilgili bilgi verilerek tligiincii boliim olan ‘‘aldka boliimiine gecilmistir. Belagat
ilmindeki ‘alaka kavrami Mahmd el-Antaki’nin Risdletii’l-isti ‘dre’sinin  ana
konularindan biri ve bu eseri benzerlerinden ayiran asil boliimdiir. Hatta dyle ki ‘aldka
kavramina verdigi énemden hareketle risale, “Metnu ’l- ‘aldka” adiyla meshur olmustur.

Bu béliimde belagat ilminde ‘alaka kavraminin tanimu, isti ‘arede ‘aldka, mecaz-1
miirselde ‘aldka ve Mahmud el-Antaki’nin ‘aldka tasnifi seklinde dort baslikta ‘aldka
kavrami incelenmeye ¢aligilmistir.

Birinci boliimde temel hedef calismaya konu olan Mahmid el-Antaki’nin
Risaletii’l-isti ‘are’sini okuyacak arastirmacilara belagat ve beyan ilimleriyle ve ‘alaka
kavramiyla ilgili temel bilgiler sunmak olmustur.

Arastirmanin ikinci bolimii Mahmid el-Antaki ve Risdletii’l-isti ‘are’sinin
tanitimina ayrilmistir. Mahmid el-Antaki’nin hayat1 ve eserleri hakkinda ulasilan az
sayida bilgiye yer verilmistir. Yine bu boliimde eserin konulari, belagat ilmindeki yeri,
miiellife aidiyeti, eserin isimlendirilmesi, eserin kaynaklari, serh ve hasiyeleri ile ilgili
bilgilere yer verilmistir.

Calismanin {igiincii boliimii Mahmtd el-Antaki’nin Risdletii 'l-isti ‘dre’nin tahkik
ve terclimesine ayrilmistir.

Mahmid el-Antaki’nin Risdletii’'l-isti ‘are adli eseri ile ilgili yazilmis bir¢ok serh
ve hasiye bulunmaktadir. Bu serh ve hasiyelerle ilgili miiellif isimleri ve hangi
kiitliphanede kayith olduklar1 gibi kisa ve 6z bilgiler sunulmustur. Ayrica serh ve

hasiyelerde yasanilan aidiyet karmasalarina dipnotlarda yer verilmistir.



Mahmiad el-Antaki eserinde belagat alimlerinin beyan konulariyla ilgili
goriislerine ve aralarindaki ihtilaflara yer vermistir. Metin tahkik ve terciimesinde bu
tartismalara girmeyip sadece miiellifler ve eserleri ve belagat ilmine katkilar1 hakkinda
dipnotta bilgiler verilmistir.

Belagat alimleri isti ‘Arenin ¢esitleri ve mecazin ‘alakalari ve bu ‘alakalarin sayilar
ve tasnifleri konusunda ihtilaf etmislerdir. Calismamizda ‘aldkanin tanimi, isti ‘are ve
mecazin ‘alakalarina genel olarak yer verilmistir.

Mahmd el-Antaki’nin Risdletii’l-isti ‘are’de zikrettigi ‘aldkalar hakkinda ayri bir
boliim agilarak bu konudaki tartigmalar i¢in okuyucu bizim de ¢alismamizda istifade
ettigimiz Dr. Ogr. Uyesi Murat TALA hocanin yazdig1 belagat ve usiil Alimlerinin meciz
ve isti ‘drenin ‘alakalari konusundaki tasniflerine yer verdigi makaleye havale edilmistir.

Ali Kusgu ve es-Semerkandi’nin benzer konulari igeren eserleri ile yeri geldikce
karsilagtirmalar yapilmis ayrica bir baslik agilmamastir.

Calisma temelde bir tahkik calismasidir. Tahkikte ii¢ niisha tercih edilerek
kiitiiphanelerimizde yer alan ve ulasabildigimiz diger niishalar hakkinda kisaca bilgi
verilmistir. Miiellif metnine en yakin metin olusturulmaya calisilmistir. Metin terclime
edilerek bu alanda c¢alisma yapacak olan arastirmacilara kolaylik saglanmaya

caligilmistir.



BOLUM I

BELAGAT iLMINDE ‘ALAKA

Bu boliimde belagat ve beyan ilimleri ile Risaletii’l-isti ‘Are’nin en Snemli
konularindan olan ‘aldka kavrami incelenmeye calisilacaktir. Beldgat ilminin tanimu,
belagat ve fesdhat kavramlari, bu kavramlarin Kur’an-1 Kerim’deki kullanimlar1 ve
belagat ilminin tarihi seyri konusunda bilgi verildikten sonra beldgat ilminin alt ilimleri
olan me‘ani, beyan ve bedi" ilimleri ve konular1 hakkinda bilgi sunulacaktir.

Mahmd el-Antdki’nin Risdletii’l-isti ‘dre adli eserini benzer konular ele alan
diger eserlerden ayiran en énemli zellik ‘alaka konusuna yer vermesidir. Oyle ki eser bu
ozelliginden dolay1 zamanla “Metnu’l- ‘Aldka” olarak isimlendirilecektir. Bu nedenle
birinci boliimiin ikinci alt bagligr ‘aldka kavramina ayrilacaktir. ‘Alakanin tanimu, isti ‘are
ve mecaz-1 miirselde ‘alaka kavramlari agiklanacaktir.

‘Alaka hakiki anlam ile mecazi anlam arasindaki bagdir. Bu bag kurulurken iki
anlam arasinda bir karinenin bulunmasi gerekmektedir. Bu karine sayesinde hakiki anlam
bir kenara birakilip mecazi anlam anlagilir. Hakiki ve mecazi anlam arasindaki “alakalarin
say1s1 konusunda belagat alimleri ihtilaf etmislerdir. Mahmd el-Antaki bu eserinde usul
alimlerinin mecazin ‘aldkalarmi dokuz olarak kabul ettiklerini belirtmistir. Belagat
alimleri ise ‘alakalarin sayis1 konusunda ihtilaf etmislerdir. Miiellif Mahmid el-Antaki
ise ‘alakalari biri isti ‘arenin ‘alakasi digerleri de mecaz-1 miireselin “aldkalar1 olmak tizere
toplam yirmi sekiz ‘aldka olarak siralamistir. Miiellif bu siralamay1 yaparken tiim

‘alakalarla ilgili ayet, hadis ve Arap siirinden drnekler vermistir.

1.1. Belagat Ilmi

Belagat, yerinde ve giizel s6z sdyleme sanatidir. Belagat, kulaga hos gelen,
sOyleyeni ve dinleyeni mest eden giizel kelimeleri tesbihin taneleri gibi kusursuz bir
sekilde dizip muhataba ulagtirmaktir. Belagate konu olan giizel s6zleri, beyitleri bir araya
getiren sair ve hatiplerde bu kimi zaman bir meleke kimi zaman bir zevk kimi zaman da

sairane bir tavir olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
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1.1.1. Belagat ilminin Tanim

Belagat lafz1 Arapca ch fiillinden tliremis bir mastar olup ulasmak, yeterli olmak,
teblig etmek, iyi olmak anlamlarina gelmektedir. Miibalaga kelimesi de bu kokten
tiiremistir.” Yine sozdeki aciklik ve giizellik, maksadi tam olarak ifade edebilmek
anlamlarma da gelmektedir. Beladgat mastarmin ulagmak, ulastirmak, sona ermek,
ergenlige ermek, yaklasmak, olgunlagsmak, kaliteli olmak vb. anlamlara gelen biilag ve
belag mastariyla da anlam iliskisi bulunmaktadir. '°

Kur’an-1 Kerim’de belagat sozciigii ve bu soézle ayn1 kokten tiireyen kelimeler
bulunmaktadir. Bunlardan bazilar1 soyledir:

Yusuf Suresi 22. ayetinde “621 &b l5” “Olgunluk ¢agma erisince...” ayetinde
ulasmak ve erismek anlaminda kullanilmaktadir.'!

Nisa Suresi 63. ayetinde “lali ¥ 38 aguall 3 231 (85 aidac 5 2% O 218

“Oyleyse onlara aldirma. Onlara 6giit ver ve onlara, kendileri hakkinda etkili ve
giizel s6z soyle.”!?

Yukaridaki ayette Cenab-1 Hakk (cc), “bul ¥ 3% ifadesiyle Peygamberine (sav)
hitaben muhatap oldugu insanlar1 etkileyecek giizel sozler sdylemesini emretmektedir.

Terim olarak belagat, biri meleke digeri ilim olmak {izere iki anlamda
kullanilmaktadir. Meleke olarak belagat; soziin fasih olmakla birlikte yer ve zamana
(muktezay1 hale) da uygun olmasidir. Yine bu anlamda belagat; “Dogru bir manay1

13 seklinde tanimlanmaktadr.

kendisine uygun olan {istiin ifadelerle anlatmaktir.
Bir ilim olarak belagat; diizgiin ve yerinde s6z sdyleme usil ve kaidelerini
inceleyen ilim dalidir. Belagat ilmi; me‘ani, beyan ve bedi’ olmak iizere {li¢ boliime
ayrilmaktadir. '
Belagat, kelamin ve miitekelliminin belagati olarak ikiye ayrilmaktadir. Keldmin

belagati, soziin hem fasih hem de yer ve zamana uygun olmasidir. Miitekellimin belagati

® el- Ferahidi, Halil b. Ahmet, Kitabu'l- ‘Ayn, Thk. Dr. Abdiilhamid el-Hindavi, Daru’l-Kutubi’l-IImiyye,
Beyrut, 2003, c. 1, s. 161; Ibn Manzur, Lisdnu 'I- ‘Arab, Thk. Abdullah Ali el-Kebir, Muhammed Ahmed
Hasbullah, Hasim Muhammed es-Sazeli, Daru’l-Maarif, Kahire, h. 1119, c. 1, s. 345.

10" ez-Zemahseri, Ebii’l-Kasim Mahmiid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi, Esdsu’l-Beldga, Daru’l-
Kutubi’l-Arabiyye, s. 64; Bulut, Ali, Beldgat Terimleri Sozliigii, MU Ilahiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul
2015, s. 42; Akdemir, Hikmet, Beldgat Terimleri Ansiklopedisi, [zmir, 1999, s. 9.

1 yusuf 12/22.

12 Nisa 4/63.

13 Bolelli, Nusrettin, Beldgat —Beyan, Medni, Bedi Ilimleri Arap Edebiydti, MU Ilahiyat Fakiiltesi Yaynlar,
Istanbul 2019, s. 28.

Y Bulut, Beldgat Terimleri Sozligii, s. 43.
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ise kisinin belig sozlerle maksadini ifade edebilmesidir. Kelimede beldgat olmaz. Yani
kelimenin belagatinden sz edilemez. Yani ne kadar belig bir kelime denmez. '3

Belagat, bir ilim olarak ortaya konmadan dnce de sairlerin, hatiplerin ve insanlarin
dilinde vardi. Tarihi siire¢ igerisinde sadece kurallar1 konmus ve sinirlari ¢izilmistir.

Belagat kavramini agiklarken bilinmesi gereken kavramlarin basinda fesahat
gelmektedir. Fesahat; sozliikte acik se¢ik ve ar1 bir halde bulunma, saf ve halis olma
anlamlarina gelmektedir.

Terim olarak fesahat; ciimleyi olusturan lafizlarin akici olup kulaga hos gelmesi,
manasinin da agik olmasidir.'® Fesahat; kelimenin telaffuz giigliigii ve kiyasa aykiriliktan
uzak olmasidir.!” seklinde ifade edilmektedir. Fesahat biri manayla alakali digeri lafizla
alakali olmak ftizere iki kisimdir. Mana ile alakali olusu kelimenin kapaliliktan uzak
olmasi demektir. Lafizla alakali olusu ise kelimenin Arapg¢a kokenli olusudur. Bunun
delili fasih Arapc¢a konusanlarin dillerinde kullaniliyor olmasidir. Halkin yanlis olarak
kullandi81 kelimeler, dil kurallarina aykir1 olanlar fasih degildir.'®

Fesahat kavrami belagat kavraminda oldugu gibi Kur’an-1 Kerim’de karsimiza
cikmaktadir.

Kur’an-1 Kerim’de « Ui e fiadl 33 &40 3157

“Kardesim Harun’un dili benimkinden daha diizgiindiir.”!

ayet-i kerimesinde
Musa (as), Harun (as)’1in kendisiyle birlikte peygamber olarak gonderilmesini istemis ve
buna neden olarak Harun (as)’1n diizgiin konugmasim delil gostermistir.?

Fesahat, hem kelime hem kelam hem de miitekellime ait bir 6zelliktir. Fesahat,
belagatin 6n sartidir. Yani kelamin belig olabilmesi i¢in 6nce fasih olmasi gerekir. Bu
nedenle; “Her belig kelam, fasihtir.” denir. “Fakat her fasih kelam beligdir.” denemez.?!

Belagat ilmiyle istigal etmek isteyen kisinin oncelikle Arapg¢anin temel ilimleri
olan sarf ve nahiv ilimlerini tahsil etmesi gerekmektedir. Clinkii sarf ilmi bilinmeden

kelimenin yapisi, nahiv ilmi bilinmeden de climlenin yapisi hakkinda bilgi sahibi

olunamaz. Dolayisiyla ciimlenin belagatiyle ilgili hiikiim verilemez.

15 Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, s. 43.

16 Bulut, Beldgat Terimleri Sozligii, s. 94.

17 el-Ciircani, Ali b. Muhammed, Kitdbu 't-Ta 'rifdt, Daru’n-Nefais, Beyrut 2018, s. 246.

18 es-Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, Haz. Naim Zerziir, Daru’l-Ulimu’l-Ilmiyye, Beyrut 1987, s. 413.

19 Kasas 28/34.

20 Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, s. 94.

2! el-Ciircani, Kitabu 't-Ta rifdt, s. 106; es-Suyiti, Abdurrahman Ebubekir, Tah. ibrahim Muhammmed el-
Hamedani-Emin Lokman el-Cabbar, Serhu Ukiidi’l-Cumadn fi’l-Medni ve’l-Beydn, Daru’l-Kutubi’l-
IImiyye, Beyrut 1971, s. 53.
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Belagatin en {ist mertebesi i ‘cazdir.??

1.1.2. Belagat ilminin Tarihi Seyri

Bir meleke olarak belagatin varligi insanlik tarihi kadar eskidir. Ciinkii duygu ve
diisiincelerini ifade etmeye ¢alisan insan diger insanlar etkilemek ve onlari ikna etmek
icin kullandig dilin ifade sinirlarini zorlamistir. Bu sayede dil gelismis ve biinyesinde
yeni anlatim 6zellikleri ortaya ¢ikmaistir.

Arap dili kelimeleri, climle kuruluslar1 ve ifade giicii itibariyle ¢cok zengin bir
dildir. Gegmisginin simirlart tam olarak bilinmemekle birlikte Cahiliye donemine
gelindiginde halkin kullandig1 dil, insanlarin hitabete ve siire verdigi énem, ismi tam
olarak konulmamais, sinirlari ¢izilmemis olsa da belagate kars1 duyulan ilgi bunun en acgik
delilidir. Panayirlarda siir yarismalarinin diizenlenmesi, kabileler arasi sdir ve hatip
yetistirme ¢abalari, toplumda saire ve hatibe duyulan saygi yine bu ilginin agik
delillerindendir.

Belagat diger ilimlerde oldugu gibi bir ilim dali olarak ortaya ¢ikarken dogal bir
gelisim siireci yasamistir. Bu silirecin kokenini dil alimleri cahiliye siirine kadar
dayandirmaktadirlar. Cahiliye doéneminde adina belagat denmese de giliniimiizde
belagatin konular1 arasinda yer alan bir¢ok konunun niivelerine o donemde
rastlanmaktadir. Ornegin panayirlarda siir yarismalarmin diizenlenmesi, siir yarigmasi
komisyonlarinin kurulmasi, okunan siirlerin bu komisyonlar tarafindan degerlendirmeye
tabi tutulmasi ve begenilen siirlerin Kabe duvarina asilmasi gibi faaliyetler edebi tenkidin
ilk 6rnekleri olarak kabul edilmektedir.

Cahiz (6. 255/869), “el-Beydan ve't-Tebyin” ve “Kitabu’l-Hayevdan” adli
eserlerinde ilk defa belagate dair birgok konuya yer vermistir. Sonra gelen belagatciler
onun bu eserlerinden istifade ederek eserlerini yazmislardir. Bu nedenle Cahiz, belagat
ilmini kurucusu olarak kabul edilir.*

Dilciler Arap belagatini farkli acilardan degerlendirmis ve donemlere ayirmistir.

Calismamizda anlasilmasinin kolay olmasi, donemlerinin belirgin olmasi ve o donemde

22 e]-Bedehsani, Muhammed Enver, el-Beldgatu’s-Sdfiye, Beytu’l-ilim, Karagi s. 43.
2 Dayf, Sevki, el-Beldga Tatavvur ve Tarih, Daru’l-Maarif, Kahire h. 1119, s. 369.
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yapilan caligsmalar1 net bir sekilde aktarmasi agisindan beldgat ilmini asagidaki gibi

donemlere ayiran tasnif dikkate alinmistir.>

1.1.2.1. Cahiliye Doneminde Belagat

Dar anlamda Hz. isa(as)’dan Hz. Muhammed (sav)’e kadar gegen devre verilen
isimdir.”® Belagatin bir ilim olarak heniiz tesekkiil etmedigi fakat siir ve hitabet
alanlarinda ileri diizeye ulasiimis bir dsnemdir.?® Tarihte Araplar kadar dillerine diiskiin
bir millet gériilmemistir. Oyle ki dilini iyi kullanan kisinin toplumda konumu da ona gére
yiikseliyordu.?” Bu dénemde pek c¢ok yerde panayirlar kurulurdu. Bu panayirlarin en
onemlisi UkAz panayiridir.?® Panayirlarda diizenlenen siir yarismalarinda dereceye giren
siitler el-Muallakatu’s-Seb’a (Yedi Aski) Kabe-i Muazzama’nin duvarina asilirdi.?’
Nabiga, bu siir yarismalarinda hakem kabul edilirdi. Okunan siirler {izerine siir kritigi
yapardz.>°

Sairler ve hatipler toplumda kabilenin kahramani olarak deger goriirdii. Cahiliye
doneminde Araplarin siire ve hitabete verdikleri 6nem o kadar fazlaydi ki i¢inden bir sair
ve hatip ¢ikan kabile bunu kutlamak i¢in sélen diizenler ve o giinii bayram giinii ilan
ederdi.’! Araplarin dillerinde bozulma olmamasi veya en dogru dili 6grenmeleri amaciyla
cocuklarini badiyeye gondermesi de dile verdikleri 6nemin bir gostergesidir.

Bu donemde sairler, kabileler arasi yasanan anlagsmazliklarda, savaslarda elde
edilen galibiyetlerde, kendi kabilesini 6ven ve rakip kabileyi yeren siirler insad eder ve
kabilelerinin ge¢miste kazandiklar1 zaferleri dile getiren, soy sop, mal miilk ve sayica
coklukla 6viinen siirleriyle toplumda 6n plana ¢ikmaktadirlar.

Bu donemin siirlerinde Kureys lehgesinin ve kabilesinin hakimiyeti
goriilmektedir.>? Zira panayirlarda okunan siirlerde Kureys lehgesi asil dil olarak kabul

edilirdi. Bunun sebebi Kureys kabilesinin kalabalik ve niifuzlu olmasi, kutsal bir mekan

24 Farkli donemlendirmeler icin bkz. Kilig, Hulusi, “Belagat” maddesi, DIA,
https:/fislamansiklopedisi.org.tr/belagat (06.02.2024); Kirkiz, Mustafa, “Araplarda Ilk Beldgat
Kwilcimlary”, I. Uluslararasi Sosyal Bilimler Sempozyumu, Ekim 2016, Elaz1g, s. 1891-1902.
25 Uriin, Ahmet Kazim, Klasik Arap Edebiyati, Cizgi Kitabevi, 2. Baski, Istanbul 2017 s. 19.

%6 e]l-Mavvas, Mustafa, “Merahilu Tatavvuri [Imi’l-Belaga ‘inde’l-Arab” Kirtkkale Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi, Cilt 9, Ozel Say1, Aralik 2019, s. 198.

27 el-Miibarek, Mazin, el-Miicez fi Tarihi’l-Belaga, Darw’l-Fikr, s. 23.

28 Cahiliyye déneminde kurulan panayirlar ici bkz: el-Miibarek, el-Miicez, Daru’l-Fikir, s. 25.

20 Uriin, Klasik Arap Edebiyati, s. 19; Kirkiz, “Araplarda {1k Belagat Kivilcimlar1” s. 198.

30 Dayf, el-Beldga, s. 11.

3! Tagdelen, Hasan, Beldgat Ilmi ve Tarihi, ISAM Yayinlari, Istanbul 2015, s. 226.

32 Dayf, el-Beldga, s. 11.
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olan Kébe’ye yakin olmalari, Mekke’nin 6nemli bir ticaret merkezi olmasi ve yaz kig Sam
ve Yemen’e ticaret kervanlarini gondermeleridir. Bu sayede Arap yarimadasinda Kureys

lehgesi bilinir olmus ve kabul gérmiistiir.*

1.1.2.2. Kur’an-1 Kerim’in Niizuliinden Sonra Belagat

Kur’an-1 Kerim nazil olmaya bagladiginda Araplar siir basta olmak tizere ¢esitli
s0z sanatlarinda ustalasmis durumdaydilar. Fakat Kur’an-1 Kerim’i isiten Araplar ondaki
estetigi ve edebi lislubun giizelligini fark etmis ve onun insanlarin, cinlerin ve kahinlerin
siirlerinden ¢ok farkli bir yapida oldugunu anlamiglardi. O donemde Araplarin ellerinde
metin ve siirleri inceleyebilecekleri belli kriterler olmamasina ragmen onlardaki edebi
zevk Araplarin Kur’an-1 Kerim’in giizelligini anlamalarina yetiyordu. Nitekim Hz. Omer
(6. 644)’in miisliiman olusu da bu edebi zevk sayesinde olmustur.>*

Bu donem Kur’an’in Araplara meydan okudugu ve Araplarin bir benzerini
getirmekten aciz kaldiklart donemdir. En iyi bildikleri ve bilmekle dviindiikleri belagat
alaninda Kur’an’m onlara meydan okumasi ve bu meydan okumaya cevap verememeleri
onlar1 Kur’an’in ’cazinin sirr1 ve nereden geldigi konusunda diisiinmeye sevk etmistir.
Bu diisince Miisliiman alimlerin “/‘cdzu’l-Kur’an” adli eserleri telif etmelerini
saglamistir. Bu tiirde yazilan eserler tamamiyla belagat konularmi igermektedir.
Kur’an’in i‘cdz1 karsisinda alimler maden ocaginda calisan maden iscileri gibiydiler.
Nasil ki her madenci giicii nispetinde maden ocagindan cevheri toplayabiliyorsa her alim
de ilmi nispetinde Kur’an’1n i‘cazindan nasibini alryordu.®

[ ‘cazu’l-Kur’an tarzinda yazilmis olan eserler icerisinde Ferra (8. 207/822)’nin
Me ‘ani’l-Kur’an’1, Ebli Ubeyde Ma’mer b. Miisenna (0. 209/824)’nin Mecdzu’l-Kur’an’1
on plana ¢ikmaktadir.>® Gerek bu eserler gerekse de sonraki dénemlerde yazilan eserlerde
Kur’an’1n belagat konularinda zirve oldugu goriisii kabul edilmistir. Bu kabul nedeniyle
ileriki donemlerde yazilacak beldgat kitaplarinda ayet ile delillendirme yoluna
gidilmistir.’” Sonraki donemlerde de I ‘cdzu’l-Kur’'an tarzi eserler yazilmaya devam

etmistir.

33 el-Miibarek, el-Miicez, s. 23; Tasdelen, Beldgat Ilmi ve Tarihi, s. 227.
3 el-Miibarek, el-Miicez, s. 34; Tasdelen, Beldgat Ilmi ve Tarihi, s. 232.
35 e]-Miibarek, el-Miicez, s. 38.

36 e]-Miibarek, el-Miicez, s. 39.

37 Tasdelen, Beldgat Ilmi ve Tarihi, s. 239.
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Belagat ilimleri, Kur’an’1n icaz1 konusunda yazilan kitaplarla 6zellikle Deldilu’l-
i‘caz ve Esrdru’l-belaga yazari Abdulkahir el-Ciircani (6. 471/1078-79) ile zirveye
tasinmustir. Yine bu donemde yazilan dil ve edebiyat kitaplarinda da belagat konularina
cokea yer verilmistir.

Islami dénemde Ka’b b. Ziiheyr (6. 632) ve Hassan b. Sabit (6. 680) gibi sairler
yetismistir. Islam dininin etkisiyle bu sairlerin siirlerinin muhteva itibariyle cahiliye
donemindeki siirlerden farklilagtigi goriilmektedir.

Bu dénemde 6n plana ¢ikan diger 6nemli edebi tiir hitabetti. Hatiplerin efendisi
Hz. Muhammed (sav) idi. Arap¢anin inceliklerini bilen ve muhatabina gore konusan Hz.
Muhammed (sav)’in rahle-i tedrisinden gecen Hz. Ebu Bekir (ra), Hz. Omer (ra) ve Hz.
Ali (ra) de hatiplerin ileri gelenleri arasinda sayilmaktadir.*® Emeviler déneminde valilik

yapan Haccic (6. 714) da doneminin énemli hatiplerinden sayilmaktadir.>

1.1.2.3. Belagat Tarihinde Olgunlasma ve Parlama Dénemi

Hicri V. asra gelindiginde beldgat ilimleri olgunluk dénemine ulagmistir. Bunda
en biiylik katki Abdulkéhir el-Ciircani’nin Deldilu’l-i ‘caz ve Esrdru’l-beldga isimli
eserlerine aittir. Abdulkahir el-Ciircani daha once hi¢ kaleme alinmamis belagat ve
fesahat kavramlarina deginmistir. Zira onun dénemine kadar belagat ilmi “Beyan Ilmi”
olarak ifade ediliyordu. Zemahseri(6. 538/1144), el-Kessdf isimli eserinde belagat
konularin1 Kur’an’a uyarlamustir.*°

Sekkaki (6. 626/1229)’nin “Miftahu’l- ulim” ve Kazvini (6. 739/1338)’nin
Miftahu’l- ‘uluim’a yazdigr ozet olan “Telhisu’l-Miftah” adli eserleri bu donemin en
onemli eserleridir. Bu eserler kendilerinden sonraki donemleri etkileyen belagat alaninin

zirve eserleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

1.1.2.4. Belagatte Duraklama ve Ger¢cek Mecradan Ayrilma Donemi

Bu donemde belagat alimlerinin misyonu kendilerinden 6nce yazilan edebi
eserlerden belagat ilmine dair prensipler ¢ikarmak, bunlar1 kendi anlayis, kiiltiir ve bilgi
birikimlerine gore tasnif etmek, daha sonra da bunlar detaylandirmak olmustur. Bu

donemde edebi beldgat yerini nazari belagate birakmistir. Gegmis donemlerde belagat

% Dayf, el-Beldga, s. 14.
3 Dayf, el-Beldga, s. 14.
40 Tasdelen, Beldgat Ilmi ve Tarihi, s. 270.
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hissedilen, zevk alinan bir sanat iken artik ¢esitli kaliplara sokulan ve tariflere dokiilen

kuru degerlendirmelere doniismiistiir.*!

1.1.2.5. Telhisler ve Serhler Donemi

Sekkaki’den sonra telhis ve serhler donemine giren belagat ilmi aslinda hem sekil
hem de muhteva agisindan son seklini almigtir. Bu yilizden takip eden ylizyillarda yazilan
bircok belagat eserinin belagat ilmine belirgin bir katki saglamadig1 ve daha dnce yazilan
eserlerin muhtevalarini aktarmakla yetindigi ve 6nemsiz tasniflere yoneldigi goriilecektir.
Telhis, serh ve hasiye kisir dongiisii bundan sonraki yiizyillara hakim olmustur. Telhisler
ve serhler vasitasiyla belagat kavramlar {izerinden netice vermeyecek bir takim kelami
ve felsefi kalem kavgalarina girilmistir. Dolayisiyla telhis ve serhler beldgat ilminin

gelisme ¢aginin sona erdiginin habercisi olmustur.*?

1.1.3.Belagat ilimleri

Islami ilimlerin genelinde oldugu gibi belagat ilminin de bir ilim olarak ortaya
¢ikist bir anda olmamuistir. Hatta denebilir ki miistakil bir ilim olarak en son ortaya ¢ikan
islami ilim, belagattir. Onceleri I‘cazu’l-Kur’an ¢aligmalariyla ilk niivelerini gordiigiimiiz
belagat ilmi Arap dili ¢aligmalarinin yapilmaya baslamasiyla birlikte sarf ve nahiv
ilimleriyle birlikte kendine dil calismalarinda yer bulmustur. Kelami ve felsefi
caligmalarda da kendine yer bulan belagat ilmi hicri V. yiizyilda miistakil eserleri olan bir
ilim dali olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu ylizyilda eserleri, miiellifleri, terimleri ve

yapilan tasniflerle birlikte belagat basli bagina bir ilim dali olarak temayiiz etmistir.
Belagat ilmi ti¢ ilme ayrilir. Bunlar;
1- Me‘ani Ilmi

2- Beyan iImi
3- Bedi‘ lmi

4 Tasdelen, Beldgat Ilmi ve Tarihi, s. 272.
42 Tasdelen, Beldgat Ilmi ve Tarihi, s. 273.
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1.1.3.1. Me‘ani ilmi

Me‘ani, e kokiinden tiiremis olup ilgili olmak, kasdetmek, bir isi itinayla
yapmak, sikinti gekmek anlamlarma gelmektedir.*> Mana kelimesinin ¢oguludur. Bir
belagat terimi olarak me‘ani; soziin muktezay: hale yani yer ve zamana uygun olmasina
dair kurallari ele alan ilim dalidir.**

Bir ilim dali olarak me‘ani; “Soziin yerinde, konusanin ve muhatabin durumuna
uygun olarak ifade edilmesini saglayan ve ciimlenin dil kurallar1 ¢ergevesinde ugradigi
degisiklikleri inceleyen ilimdir.” seklinde de tanimlanmistir.

Sekkaki’ye gore me‘ani; “Ciimle terkiplerinin anlamsal Ozelliklerini ve bu
terkiplerle ilgili giizellik ile cirkinlik gibi durumlari bilmektir.”*> Baska bir ifadeyle
me ‘ani; duruma ve yerine gore s6z sdyleme sanatidir. Me‘ani ilmi konusu itibariyle
kelimelerin kazandig ikincil anlamlar1 inceler.*®

Bu ilim s6ziin ortama uygun olmasinin usulleri, ciimle sekilleri, kullanislar1 ve
nasil konusulmasi gerektigi ile ilgili kaideleri inceler. Bu kaideler zaman ve zemine gore
degisiklik arz eder. Her zaman ve her yerde kisa ve 6z konusmak belig olmak manasina
gelmez. Zeki bir muhatabin leblebiyi anlamasi i¢in leb demek kafi gelirken zeki olmayan
temeline sahip oldugundan daha zeki olur.*’

Me‘ani ilmini ilk defa ortaya ¢ikaran kisinin kim oldugu bilinmemektedir. Ancak
beyan ilminden sonra ortaya ¢ikan bu alanda ilk defa eser veren Cahiz’dir.*® Me‘ani
ilminin temel konulari; isnad, miisnediin ileyh, miisned, haber-insa, fiilin miiteallaklari,

kasr, fasil-vasil, icaz-itnab-musavat olarak ifade edilebilir.*’

“3 el- Ferahidi, Kitabul ‘Ayn, c 3, s. 243.

4 el-Kazvini, Telhisu’l-Miftah, Haz. Ilyas Kaplan, Daru’s-Sifa, Istanbul 2017, s. 26; Tahanevi,
Muhammed Ali, Tah. Ali Dehric, Abdullah el-Halidi, Corc ez-Zinati, Kessaf-u Istildhdti’l- Funini ve’l-
‘Uliim, Mektebetu Liibnan Nésirun, Liibnan, 1996, ¢ 1, s. 24; Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, s. 288.
45 es-Sekkaki, Ebli Yakub, Mifidhu'l- ‘uliim Beldgat, Trc. Haz. Zekeriya Celik, Litera Yayncilik, Istanbul
2017, s. 47.

% Alp, Musa ve vd, Beldgat [limleri (Kuran Ayetlerinden Ornekler), Ankara 2017, Meani Boliimii s. 1.
47 Ertugrul, Osman, “Belagatte Meani [lmi” Igdur Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Nisan 2015,
say1 5,s. 157.

48 Akdemir, Beldgat Terimleri Ansiklopedisi, s. 227.

4 Sarlat, Mehmet Siddik, “Klasik Eserlerde Meani Ilmi” Batman Akademi Dergisi, Haziran 2021, c. 5
say1 1, s. 118-149; Bulut, Belagat Terimleri Sozliigii, s. 288.
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1.1.3.2. Beyan Ilmi

Beyan ilmi, beldgat ilmini alt ilimlerindendir. Mahmud el-Antaki’ye ait
Risaletii’l-isti ‘dre adli eser, bu ilmin konular1 hakkinda yazilmistir. Bir manay1 farkli
yollarla ifade etmeye yarayan bu ilim hakkindaki ayrintili bilgilere calismamizin ilerleyen

boliimlerinde yer verilecektir.

1.1.3.3. Bedi Ilmi

Bedi' kelimesi £ fiilinden Ji=é kalibinda yapilan miibalaga kipi olup sdzliikte
orneksiz ve benzersiz yaratan ve icat eden manasma gelmektedir.’® Bir seyin ilki
anlamina gelen bid’ ve dine sonradan eklenen sey anlamina gelen bid’at kelimeleri de bu
kokten tiiremistir.’! Kur’an-1 Kerim’de bedi* kelimesine rastlamaktayiz.

Kur’an’da ... )Y 5 <l 32l o

“Q, gokleri ve yeri drneksiz yaratandir.””>> Ayetinde bedi’ kelimesi essiz, drneksiz
ve benzersiz anlamlarinda kullanilmistir.

Bir belagat terimi olarak bedi’ ilmi; Muktezay1 hale uygun olan sozlerin lafiz
bakimindan kusursuz, mana yoniinden makul ve ayn1 zamanda bir ahenge sahip olmasinin
usul ve kaidelerini inceleyen ilimdir.>?

Bedi® ilmi; “Kelamin lafiz ve manalarinin giizellestirme yollarina ait bilgileri
inceleyen bir ilimdir.” seklinde de ifade edilmistir.

Soziin belig olmasi, yani belagat ilmine gore degerli olmasi i¢in bedi‘1 sanatlarin
0 sozde bulunmasi gerekmez. Bedi® *de konu edilen ifade ve lislup 6zellikleri ancak belig
bir soze giizellik katar. Belagatce degerli olmayan bir s6zii bedi’e ait sanatlar ile
siislemek ise giizel olmayan bir yiizii makyaj ile giizellestirmeye ¢alismak gibidir.>*

Bedi' ilmi ilk olarak sair Halife Ibnu’l-Mu‘tez (6. 296/908)’in “Kitdbu l-Bedi
isimli eserinde miistakil bir ilim dali olarak ele alinmistir. Ibnu’l-Mu ‘tez bu eserinde bedi*
sanatini bes baslik altinda inceler. Bunlarin basinda isti‘are gelir. Giiniimiizde bedi® ilmi

igerisinde zikredilen sanatlar1 Kur’an’dan, hadisten ve Arap siirinden rneklerle agiklar.>

0 el- Ferahidi, Kitabul ‘Ayn, c. 1, s. 121; Bolelli, Beldgat Arap Edebiyati, s. 405.

51 el- Ferahidi, Kitabul ‘Ayn, c. 1,s. 176.

32 el-Bakara 2/117.

33 el-Kazvini, Telhisu’l-Miftdh, s. 342; Tahanevi, Kessdf-u Istildhati’l- Funiini ve’l-Ulim, c. 1,s.27;
Bolelli, Beldgat Arap Edebiyati, s. 405.

54 Sarag, Mehmet Ali Yekta, Klasik Edebiyat Bilgisi, Gokkubbe Yaynlari, 16. Baski, Istanbul 2019, s.
154-155.

55 Bkz. Ibnu’l-Mu’tez, Abul Abbas Abdullah, Kitdbu I-Bedi , Serh ve Tahkik Irfan Matarci, Miiessesetu’l-
Kutubi’s-Sekafiyye, Beyrut 2012, Mukaddime boliimii.
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fbnu’l-Mu‘tez’den sonra Kudame b. Cafer (8. 337) “Nakdu’s-si ‘v’ adli eserinde bedi"
ilmindeki sanatlardan bahsetmistir.® Hicri VII. ve VIII. asirdan itibaren bedi‘ ilmi belagat
kitaplarinin me‘ani ve beyandan sonra iigiincii boliimii olarak yerini almustir. >’

Bedi® ilmindeki ifadeyi giizellestirme c¢abalarinin bir kismi manay1
giizellestirmeyi hedeflerken diger kismi da lafz1 giizellestirmeyi hedef edinmektedir.>®
Bunlardan manay1 giizellestirmeyi hedefleyen sanatlara el-muhassinat el-ma’neviyye;
lafz1 glizellestirmeyi hedefleyen sanatlara da el-muhassinat el-lafziyye denir.

Tevriye, tibdk, mukabele, miirddtu’n-nazar, istihdam, cem’, tefrik, taksim, hiisn-ii
ta‘lil, i’tilaf, tslabu’l-hakim, hiisn-ii ibtida, hiisn-ii intihd vs. manay1 giizellestiren
sanatlardandir.

Cinas, iktibas, akd, tazmin, seci’ ve reddii’l-acuz ale’s-sadr vs. lafz1 giizellestiren

sanatlara ornek olarak verilebilir.

1.2. Beyan flmi

Beyan b kokiinden tiiremis olup sozliikte ayr1 olmak, bir arada olmak, fasih
olmak anlamlarina gelmektedir. &% Ji5 ifadesi fasih konusan adam anlaminda
kullanilmaktadir.>® Yine ortaya koymak, agik-se¢ik olmak, aciklamak ve anlasilir hale
getirmek gibi anlamlara gelmektedir.

Bir terim olarak beyén; bir manay1 farkli s6z ve usullerle anlatmay: 6greten, belirli
usul ve kurallar1 olan bir ilimdir. ¢

Sekkaki beyan ilmini “Tek bir manayi, bu manaya delaletinin agiklig1 daha fazla
ya da daha diisiik olan degisik isluplarla ifade etmeyi bilmektir.”®" seklinde
tanimlamaktadir. Bir s6ziin oncelikle yer ve zamana uygun bir sekilde, ikinci olarak da
etkili bir yolla sdylenmesi gerekir. Bunlardan birincisi me ‘ani ilminin, ikincisi ise beyan

ilminin konusudur. Bu ilim sayesinde mana degisik yollarla ifade edilebilir.

56 Alp, Beldgat Ilimleri, Bedi * Boliimiis. 1.
57 Akdemir, Beldgat Terimleri Ansiklopedisi, s. 8; Bulut, Beldgat Terimleri Sozligii, s. 41;

Hacimiiftiioglu, Nasrullah, “Bedi”, DIA, hitps:/islamansiklopedisi.org.tr/bedi (06.02.2024).

58 es-Suyti, Serhu Ukiidi’I-Cumdn, s.241.

59 el- Ferahidi, Kitabul ‘Ayn, c. 1,s. 176.

0 el-Kazvini, el-Izdh fi Ulimi’l-Beldga, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut 2003, s. 163; el-Kazvini,
Telhisu’I-Miftdh, s. 248; el-Tahanevi, Kessdf-u Istilahati’l- Funiini ve’l-Uliim, c. 1, s. 24; Bolelli, Belagat
Arap Edebiyati, s. 33.

61 es-Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim Beldgat, s. 50.
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Bir maksat, kelimeleri gercek anlaminda kullanmak suretiyle ifade edilebilecegi
gibi, gercek anlammin disinda kullanmakla da dile getirilebilir. Bunun yaninda
benzetmeler yapilarak da duygu ve diisiinceler ifade edilebilir. Beyan ilmi, bunlar
arasinda yer ve zamana uygun bir sekilde en etkili yolun segilmesini saglar.?

Beyan ilminin konularina eserinde ilk defa yer veren kisi EbG Ubeyde Ma’mer b.
el-Miisenna’(6. 209/8247?) dir.®® Beyan kelimesini terim anlammna en yakin sekilde
kullanan ilk kisi Cahiz’dir. Onu ilk defa miistakil bir ilim olarak ele alan Ebli Mansur es-
Sealibi® (6. 429/1038) dir.%* Abdiilkadir el-Ciircini ve Zemahseri tarafindan biitiin
tafsilatryla birlikte incelenmis, Sekkakai ile birlikte de sinirlar1 belirlenmistir. 3

Beyan ilminin temel konulari; tegsbih, mecaz ve kinayedir. Bunun yani sira beyan
ilmi bir kelimenin ger¢ek anlamda kullanilmasi demek olan hakikatle ilgilenmez. Ancak
mecazi anlamak icin hakikati anlamak gerekir. Bu sebeple hakikat de beyan ilminin
konular1 arasinda yer alir. %

Calismamizin temelini teskil eden Mahmid el-Antaki’ye ait Risdletii’l-isti ‘dre

isimli risale beyan ilminin konularina dair yazilmis bir eserdir.

1.3. Beyan ilminde ‘Alika Kavram

Mecazlarin olusumuyla ilgili olarak kabul gormiis teoriye gore diller ister insanlar
tarafindan ister ilahi bildirim neticesinde ortaya konulmus olsun ilk 6nce nesne ve olaylar
gercek manalariyla ifadelendirilmistir. Sonraki donemlerde insanlar bazi nesne ve
olaylarda iistiin vasiflar gozlemis, bunlarla kendilerine benzeyen, fakat daha zayif nitelige
sahip bulunan digerleri arasinda ilgiler/‘alakalar kurmustur.%” Iste bu ‘alakalar mecazin
asil unsurunu olusturur. Zira bu ‘alékalar olmadan iki anlam arasinda herhangi bir bag

kurulamaz.

62 Bulut, Beldgat Terimleri Sézliigii, s. 46.

83 Alp, Beldgat Ilimleri, Beyan Boliimii s. 1.

6 Akdemir, Beldgat Terimleri Ansiklopedisi, s. 15.

& Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, s. 98.

% Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, s. 46.

67 Durmus, Ismail, “Mecaz”, DIA, https:/fislamansiklopedisi.org.tr/mecaz (06.02.2024).
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1.3.1. Beyan ilminde ‘Aldka’min Tanim

‘Alaka, Gle kokiinden tiiremis olup sozlitkte donmus kan pargasi, bagli olma, asik
olmak, asil1 olmak, anlamlarina gelmektedir.®
Terim olarak hakiki ve mecazi mana arasindaki bagdir. ‘Alakas1 benzerlik olan
mecazlar isti ‘4re olurken, benzerlik disinda ‘aldkasi olanlar ise mecaz-1 miirsel olur.®
" oAl G M “Falan adam incilerle konusuyor.” Soziinde fasih kelimeler
manasinda kullanilan (53) aslinda, gercek inciler icin vaz edilmis, sonra fasih kelimeler
ile inciler arasindaki giizellik iliskisinden dolayr fasih kelimeler anlaminda

70 Bu 6rnekte kelimeler ve inciler arasinda benzerlik ‘aldkasi kurularak

kullanilmistir.
isti‘are yapilmistir. Hakiki anlami anlasilmasina engel olan karine ise ékfé/konusuyor
fiilidir. Ciinkii konusma eylemi incilerle degil kelimelerle yapilir.

Talae’l-Bedru olarak meshur olan siirde/ezgide

“g‘ﬁji\ el b We 4l &Il “Veda tepelerinden iizerimize dolunay dogdu.”
Ifadesindeki “Dolunay” ile mecazi olarak Hz. Muhammed (sav) kastedilmektedir.”! Bu
ornekte de Hz. Muhammed (sav)’in Medine’ye tesrifi, dolunayin gece gokyiiziinde
belirdigi esnadaki giizelligi ile iligkilendirilerek arada bir benzerlik ‘aldkasi kurularak
isti“are yapilmistir. Hakiki manay1 anlamaya engel olan karine ise veda tepeleridir. Ciinkii
dolunay veda tepelerinin ardindan degil gokyiiziinde dogar.

Mecazin tiim ¢esitlerinde ‘alaka bulunmak zorundadir. Zira hakiki anlam ile

mecazi anlami birbirine baglayan sey ‘aldkadir. ‘Aléka, isti ‘dre’de ve mecaz-1 miirselde

‘alaka olarak iki sekilde incelenmektedir.

1.3.2. isti*arede ‘Aldka

Isti*are sozliikte bir seyi kaldirmak ve onu bir yerden alip baska bir yere koymak
veya bir seyden faydalanmak {izere onu birisinden 6diing olarak istemektir.

Beyan ilmi terimi olarak isti ‘are; hakiki mana ile mecazi mana arasindaki
benzerlikten dolay1 bir kelimenin manasini gecgici olarak alip bagka bir kelime i¢in
kullanmaktir. Ayrica bunda hakiki manay1 kastetmeye engel olan bir karinenin bulunmasi

gerekir.”?

88 el- Ferahidi, Kitabul ‘Ayn, c. 3,s.217.
% Bulut, Beldgat Terimleri Sézligii, s. 35; Akdemir, Beldgat Terimleri Ansiklopedisi, s. 230.
0 Bolelli, Beldgat Arap Edebiyati, s. 83.
" Bolelli, Beldgat Arap Edebiyati, s. 84.
2 Bolelli, Beldgat Arap Edebiyati, s. 90.
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Isti"are; ‘alakasi tesbih olan mecazdir. Tesbihe dayanmasi sebebiyle benzeyen ve
benzetilenden birisinin sdylenmedigi tesbih seklinde de tarif edilir. > Dolayistyla hangi
tiir isti ‘are yapilirsa yapilsin benzeyen ile benzetilen arasindaki ‘aldka her zaman
benzerliktir.

Isti*areli bir ifade yerinde kullamldiginda hem maksad1 agikga sdylemekten hem
de tesbihten daha etkili olup ifadeye edebi bir giizellik katar. Ayrica muhatabin hayal
giiciiniin gelismesine de katki saglar. Isti*areyle soyut seyler, duygu ve diisiinceler
somutlastirilarak manaya kuvvet katilmis olur. Belagat alimleri isti ‘areyi bir mecaz tiirii
olarak kabul ederler.’

ool B 0 Tl 15

“Harpte savasan bir aslan goérdiim.” ciimlesinde aslan gercek anlami olan yirtict
hayvanin disinda bir anlamda kullanilmistir. Bu 6rnekte aslan, cesur adam anlaminda
kullanilmistir. Benzetme edat1 ve benzetme yonii hazfedilmis sadece miisebbehun bih
olan “X” kullanilarak isti 4re yapilmistir. Bu isti Arede karine, savasma eylemidir.
Ciinkii yirtict hayvan olan aslan savagmaz. Cesur kimse savasir. Bu nedenle cesur kimse
aslana benzetilmistir. Aslan ile cesur kimse arasindaki ‘alaka benzerlik ‘alakasidir.
Isti*arede benzerlik ne kadar kuvvetli olursa isti 4re o kadar giizel kabul edilir.”

Isti‘arenin bes unsuru vardir.

e Miistear minh: Kendisinden mana 6diing alinan

e  Miistear leh: Kendisine mana 6diing verilen

e  Miistedr: Odiing alinan lafiz veya terkip

e  Cami/Miisabehet ‘alakasi: Iki mana arasindaki ilgi, yani benzetme ydnii

e Karine-i Mania: Ger¢ek mananin anlasilmasina engel olan ipucu.

Isti ‘Arenin birgok cesidi vardir. Asliyye, mekniyye, murassaha, musarraha,
mutlaka, tahkikiyye, tahyiliyye, miicerrede, tasrihiyye, tebeiyye, temsiliyye isti ‘drenin en

¢ok bilinen ¢esitleridir.

7 es-Sekkaki, Mifiahu I- ‘ulim, s. 369.
7 Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, s. 190.
75 el-Kazvini, el-Izdh, s. 163.
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1.3.3. Mecaz-1 Miirselde ‘Alaka

‘Alakas1 miisabehetin disinda bir sey olan ve esas manasinin disinda kullanilan
kelimedir. Mecaz-1 miirselde hakiki mananin kastedilmesine engel olan lafzi veya hali bir
karine bulunur. Mecaz-1 miirseli meydana getiren ‘alakalarin sayis1 ¢coktur.’®

Mecéaz-1 miirsel; “Kelimenin karine yardimiyla asli manasindan alinip
aralarindaki bir miildhazadan ve de bir ¢esit ‘alakadan dolayr baska bir manaya
nakledilmesidir.” seklinde de ifade edilmistir. Mesela aralarindaki bir “aldkadan dolay1
“El” kelimesiyle “Nimet” in kastedilmesi gibi. Ciinkii nimet elden ¢ikar ve el vasitasiyla
sahibine ulasir. Ayni sekilde bu kelimeyle “Kudret” manasi da kastedilebilir. Ciinkii
kudretin varlig1 en ¢ok el vasitasiyla giin yiiziine ¢ikar.”’

Bu tir mecazin mirsel olarak isimlendirilmesinin sebebi; ‘aldkalarinin
belirlenmemis olmasindandir. Mecazi, isti ‘dre ve mecaz-1 miirsel olarak ilk defa ayiran
Sekkaki’den once de ‘alakalarmi siralayip mecaz-1 miirsele 6rnekler veren dil alimleri
vardir. Fakat mecazi, isti ‘4re ve mecdz-1 miirsel olarak ilk defa ayiran Sekkaki’dir.”®
Isti‘arede ‘aldka benzerliktir, bellidir ve tektir. Bu mecaz tiiriinde ise ‘aldka sayilari
sinirsizdir. Bu nedenle de mecazin bu tiirii mecaz-1 miirsel olarak isimlendirilmistir.”

Mecaz-1 miirselin hakiki anlatimdan ¢ok daha fazla bir ifade giiciine sahip
oldugunu sdyleyebiliriz. Az sozle ¢ok sey anlatmak, so6ze ¢ekicilik kazandirmak amaciyla
miibalaga yapmak ifade giiciinii ve soziin giizelligini arttiran giizelliklerdendir.®

Mecaz-1 miirselde hakiki manadan mecazi manaya gecerken bu iki mana arasinda
bir ‘aldkanin olmasi gerekmektedir. Bu ‘alaka sayesinde insan zihni hakiki anlamdan
mecazi anlama geg¢isi saglar. Yani bir kitab1 gostererek aslan denmez. Ciinkii kitap ile
aslan arasinda herhangi bir bag yoktur. Bu nedenle toplumdan topluma veya dilden dile
kabul goren ‘alakalar sayesinde hakiki mana ile mecazi mana arasinda gecis yapilir.

Bazi dil Alimleri ‘alakalar1 genel ve dzel ‘alakalar olmak iizere ikiye ayirmustir.®!
Bu ayirimi yapan alimler genel ve 6zel ‘alakalarin sayisinda ve tasnifinde ihtilaf

etmislerdir. Yine Mahmd el-Antaki gibi bazi alimler de ‘alakalarin hepsini tasnife tabi

6 Bolelli, Beldgat Arap Edebiyati, s. 144.

7T es-Sekkaki, Telhisu’l-Mifiih, s. 419.

78 Dr. Ahmet Hindavi Abdulgaffar Hilal, el-Mecdz el-Miirsel fi Lisani’l-Arab li Ibn-i Manziir, 1. Bask,
1994, s. 33.

7 es-Sekkaki, Telhisu’l-Miftdh, s. 294.

80 Kablan, Siileyman, Arap Dili ve Beldgatinda Mecdz-1 Miirsel ve “aldkalar, (Yayrmlanmams Y iiksek
Lisans Tezi), Istanbul 2006, s. 30-31.

81 Bu konudaki tartismalar i¢in bkz Tala, Murat, “Mecaz Problemi Olarak *Alaka: Antaki’nin el-
“Alaka’s1 Baglaminda Bir Bakis ”, Marife, c. 19, say1 2, 2019, s. 662-680.
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tutmaksizin siralamislardir. iki durumda da ‘alakalarin sayisinda ihtilaf olmustur. Kazvini
sekiz, Sekkaki dokuz, ibn Esir (6. 637/1239) on dért, Suyuti (6. 911/1505) yirmi adet
‘alaka zikretmistir.%?

Belagat ve usul alimlerinin “alakaya bakislar1 benzerlik arz eder. Liigavi mecazin

‘alakalar1 semaidir. Mecazlarin ‘alakalari belli bir say1 ile sinirlandirilamaz.®?

1.3.4. Mahmiid el-Antaki'nin ‘Alaka Tasnifi

Mahmid el-Antaki’nin ¢calismamiza konu olan eseri Risdletii’[-isti ‘dre dzet olarak
hazirlanmis bir belagat eseridir. Miiellif selef alimlerinde oldugu gibi mecazi 6nce mecaz-
1 akli ve mecaz-1 lugavi olmak iizere ikiye ayirmistir. Daha sonra mecaz-1 lugaviyi isti ‘are
ve mecaz-1 miirsel olarak iki kisimda incelemistir. Eserin ilk boliimiinde giris faslindan
sonra mecaz-1 liigavi'nin ‘aldkalan ile ilgili bilgiler verdikten sonra eserinin kalan
boliimiinii isti ‘re ve g¢esitlerine ayirmistir. Miiellif mecaz-1 liigavinin ikinci kismi olan
mecaz-1 mirselin ‘alakalarini siralar ve bunlar birer ciimle ile izah ettikten sonra gerekli
gordiigii yerde bu ‘alakalarla ilgili birer drnek verir. Orneklerini ayet, hadis ve siirle
destekler.

Isti ‘Arenin ‘alakasmin miisabehet oldugunun belirten miiellif daha sonra
isti ‘Arenin ¢esitleri hakkinda selef alimlerinin ittifak ve ihtilaf ettikleri noktalari
aciklamistir. Eserin son boliimiinde kinaye konusuna kisaca deginmistir.

Mahmid el-Antaki’ye gore mecaz-1 lugavinin ‘aldka sayis1 28 (yirmi sekiz)’dir.
Bunlardan miigsabehet isti ‘drenin ‘aldkasi diger 27 (yirmi yedi) tanesi mecaz-1 miirselin
‘alakalardir.

I-Miigabehet (isti ‘arenin ‘aldkasidir.), 2- Masdariyyet, 3- Mazhariyyet,
4- Miicaveret 5- Ciiziyyet, 6- Kiilliyyet, 7- Sebebiyyet, 8- Miisebbebiyyet, 9- Kevn,

10- Evvel, 11- Mabhalliyyet, 12- Haliyyet, 13- Aliyyet, 14- Ttlak, 15- Takyid, 16- UmQm,
17- Husis, 18- Kuvvet, 19- Lazimiyyet, 20- Melzimiyyet, 21- ‘Illiyet, 22- Ma‘luliyyet,
23- Miite allikiyyet, 24- Miiteallakiyyet, 25- Sartiyyet, 26- Magritiyyet, 27- Dalliyyet,
28- Medliliyyet.®

82 Kablan, Arap Dili ve Beldgatinda Mecéz-1 Miirsel ve “Alédkalart, s. 37.
83 Tala, “Mecaz Problemi Olarak ‘Alaka” s. 678.
84 Bkz. Tezimizin Tahkikli Metin boliimii ve terciimesi.
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IKiNCi BOLUM
MAHMUD EL-ANTAKI{ VE RiSALETU’L-iSTi ‘ARE ADLI ESERI

Mahmad el-Antaki, 18. Yiizyillda Antakya-Halep bdlgesinde yasamis bir
alimdir. Hakkinda ¢ok az bilgiye sahip oldugumuz miiellifin hayatindan bahseden sinirl
sayidaki eserde Halep’te miiderrislik yaptig1 ve beldgatin beyan ilminin konularindan
olan isti ‘are ve mecaz konularini ele alan bir eseri oldugu ifade edilmektedir. Suriye’de
2011 yilinda baglayan i¢ savag miiellifin hayati, ders okuttugu medreseler, mezari ve
eserleri konusunda yerinde ve ayrintili aragtirma yapmayi imkansiz hale getirmistir.

Kaynaklarda Mahmid el-Antaki’ye nispet edilen bir eser bulunmaktadir. Bu
eser, caligmamizda tahkik etmeye calistigimiz Risdletii’l-isti‘are adli eserdir. Eserle ilgili
yapilan literatiir c¢alismasinda birbirine benzeyen farkli isimlerle kaydedildigi
goriilmektedir. Ilerleyen dénemlerde bu eser, icerdigi konular itibariyle medrese
geleneginde “Metnu’l- ‘alaka” olarak isimlendirilmistir. Bu eserin Mahmiid el-Antaki’ye
aidiyeti konusunda herhangi bir ihtilaf bulunmamaktadir.

Risaletii’l-isti ‘dre, beyan ilminin konular1 olan isti ‘are, mecaz, ‘alaka ve kinaye
konularindan bahsetmektedir. Miiellif bu konular1 ele alirken belagat alimlerinin ihtilaf
ettikleri konulara da yer vermistir.

Ulkemizin farkli illerindeki kiitiiphanelerde ¢ok sayida yazma niishalarina
rastladigimiz bu eser lizerine bir¢ok serh ve hasiye yazilmistir. Medreselerde temel
belagat eseri olarak okutulmus ve ilim ehlinin iltifatina mazhar olmustur. Yukarida
zikredilen ozellikler eserin belagat ilmindeki yeri ve dnemini ortaya koymaktadir.

Mahmd el-Antaki eserinde beldgat ilminde beslendigi alimlerin isimlerini
zikretmektedir. Bunlarin baslicalar1 Zemahseri, Sekkaki ve Hatib el-Kazvini’dir. Bu
isimler belagat ilminin 6nde gelen isimleridir. Buradan hareketle miiellifin belagat ilmine
vakif oldugu ve miiellifin bu risaleyi kaleme alirken ciddi kaynaklardan beslendigi

sOylenebilir.

2.1. Mahmid el-Antaki

Gilinimiizden dort asir 6nce yasamis Mahmad el-Antaki’nin hayati1 ve eserleri
hakkinda elimizde yeterli bilgi bulunmamaktadir. Antdki mahlasindan hareketle
Antakya’da diinyaya geldigini diisindligiimiiz miiellif, Halep’te yasamis ve bu sehirde

ders vermistir. Devlet kademelerinde yiiksek mevkilerde resmi bir gérevde bulunmamis
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olmasi, meshur hocalardan ders almamis olmasi veya meshur bir talebe yetistirmemis
olmast gibi nedenlerden dolayr miielliflerin dikkatini ¢ekmemis oldugunu
diisiinmekteyiz.

Bildigimiz tek eseri olan Risdletii’l-isti ‘dre’nin  taninirliginin - miiellifin

taninirhigindan ¢ok daha fazla oldugunu sdyleyebiliriz.

2.1.1. Mahmiid el-Antiki’nin Hayati

Mahmid el-Antdki’nin hayatt hakkinda kaynaklarda yeterli  bilgi
bulunmamaktadir. Dogum tarihi net olarak bilinmemekle birlikte miiellifin hayati
hakkinda bilgi veren sinirli sayida eserde vefatinin 1160/1747 olarak kaydedildigi
goriilmektedir. Vefat tarihi konusunda herhangi bir ihtilaf bulunmamaktadir.
“Mu ‘cemu’l-miiellifin” adl1 eserin yazar1 Omer Riza Kehhale (1905-1987) miiellifin tam
adinin Mahm(d b. Abdillah el-Antaki oldugunu ifade etmektedir. Yine ayni eserde
miellifin Halep’e gittigi, orada ders verdigi, Halep’te vefat ettigi ve hakikat, mecaz ve
kinayeye dair Risdletii’l-isti ‘Gre® isimli eseri oldugunu ifade edilmektedir.%

Muhammed Réag1b et-Tabbah, (1876-1951) Halep tarihini konu edinen “A‘lamu’-
nubeld” adli eserinde dénemin Halep sorumlusu Osman Pasa’nin insa etmis oldugu Vezir
Osman Pasa Kiilliyesi biinyesinde bulunan medreseye Antepli Tatar Efendi’nin istifa
etmesi iizerine Allame Antakyali Mahmid Efendi’nin miiderris olarak getirildigini ifade

etmektedir.’’

2.1.2. Mahmiid el-Antaki'nin Eserleri
Kaynaklarda hayat1 ve ilmi kisiligi ile ilgili yeterince bilgiye ulasamadigimiz
Mahmiid el-Antaki’ye ait tek bir eserden soz edilmektedir. Bu eser ¢alismamiza da konu

olan Risaletii’l-isti ‘are isimli eseridir.

2.1.2.1. Risaletii’l-Isti ‘Are
Mahmiid el-Antaki’nin Risaletii’l-isti ‘4re adli eseri toplam yedi varaktan

olusmaktadir. Eserin hacminden ve konular1 6zet olarak vermesinden ve miiellifin

8 Giiniimiizde bu eser “Metnu’l-*Aldka” ismiyle sohret bulmustur.

86 Kehhale, Omer Riza, Mu cemu l-miiellifin, Terdcim Musannifi el-Kutubi’l-Arabiyye, Miiessesetu’r-
Risale, Beyrut 1993 s. 815; Ismail Pasa, Bagdath, [zdhu'l-mekniin fi'z-zeyli ald Kesfi z-Zuniin, Daru
Thyai’t-Turasi’l-Arabi, Beyrut, c. 1 s. 558.

87 et-Tabbah, Muhammed Ragib, A’ldmu’-nubela bitdrihi Halep es-Sehbd, Daru’l-Kalem el-Halebf,
Halep, c. 3, s. 259; Ferlibas, Meral Bayrak, “Halep’te 18. Yiizyila ait Bir Vakif Ornegi Vezir Osman Pasa
Kiilliyesi” Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 22, Istanbul 2010, s. 27-84.
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miuderris olusundan hareketle eserin bir ders kitab1 olarak yazildigi anlasilmaktadir.
Eserde beyan ilminin konularina deginen miiellif selef ulemanin mecaz, isti ‘are, ‘aldkanin
cesitleri ve kinaye konularindaki goriislerine yer verilmistir. Miiellif eserde 10 (on) yerde
ayetle, 4 (dort) yerde siirle, 1 (bir) yerde de hadisle istishad yoluna gitmistir. Cok sayida

yazma niishasina ulagtigimiz eser iizerine birgok serh ve hasiye yazilmistir.

2.2. Risaletii’l-Isti ‘4re

Risaletii’l-isti ‘4re, nam1 miellifin adinin Oniline ge¢mis bir eserdir. Yazildigi
donem olan 18. yiizyildan giiniimiize kadar medreselerde okutulan bu eser, Ali Kuscu®®
ve es-Semerkandi gibi meshur miielliflerin benzer konularda yazmis olduklari eserler
kadar meshur olmustur. Nitekim tahkik niishalari i¢in yaptigimiz literatiir taramasinda
Tiirkiye’nin gesitli kiitiiphanelerinde ¢ok sayida niishasina rastlamis olmamiz bunun en
onemli kanitidir. Yine lizerine birgok serh ve hasiyenin yazilmis olmasi da bunun ispatlar

mabhiyettedir.

2.2.1. Risaletii’l-Isti ‘4re’nin Konular

Mahmd el-Antaki’nin yazdig1 bu eseri konular itibariyle li¢ bdliime ayirmak
miimkiindiir. Bunlardan birincisi isti ‘are ve mecaz-1 miirseldeki ‘alakalar ikincisi isti ‘are
cesitleri ve dil alimlerinin bu konudaki goriisleri tiglinciisii kindyedir. Bu boliimlerde
miiellif ilgili konular1 aciklamis ve bu konulara ayet, hadis ve siirlerden deliller
getirmistir. Isti ‘Are ve ‘alaka konularina genis yer ayiran miiellif kiniye konusuna ¢ok az
yer vermistir.

Hamdele ve Salvele ile eserine baslayan miiellif birinci boliim olarak ifade
ettigimiz kisimda muradi eda etmenin {i¢ yolu oldugunu ifade etmistir. Bunlar hakikat,
mecaz ve kinaye’dir. Hakikat konusunda herhangi bir agiklama getirmeyen miiellif mecaz
ve mecaz konusunda bilinmesi gereken ‘alaka ve karine konularma deginmistir.
‘alakalarin kiilli ve ciiz’1 ‘aldkalar seklinde ikiye ayrildigini ifade ettikten sonra mecaz-1
miirselin ‘alakalarina yer vermistir. Mahmid el-Antaki’nin ‘aldka tasnifine gore mecazin
yirmi sekiz ‘aldkasi vardir. Bunlardan miigabehet isti ‘renin ‘aldkasi iken eserde diger
‘alakalar mecaz-1 miireselin ‘alakalar1 olarak ifade edilmistir. Usul alimlerinin ‘alaka

tasnifinin dokuz oldugunu belirttikten sonra bunlari tek tek siralamistir.

8 Ali Kuscu'nun Arap diline katkilar1 i¢in bkz. Alp, Musa, Ali Kusgu ve Arap Dil Bilimleri Vaz’ ve
Istikak (Doktora Tezi), Adana, 2017.
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Ikinci bolimde miiellif isti ‘4re konusuna genis yer aymrmistir. Bu boliimde
isti ‘Arenin ¢esitlerinden olan musarraha, mekniyye, tahyiliyye ve tahkikiyyeyi
agiklamistir. Mahmid el-Antaki, Isti*are konusunda cumhurun gériislerini ifade ettikten
sonra Arap belagatinin kose taslarindan olan Sekkaki, Kazvini, Hatib ve Zemahseri’nin
cumbhurla birlestigi ve cumhurdan ayrildigi noktalar1 delilleriyle agiklamistir.

Yine bu boliimde Kessaf yazari Zemahseri’nin kindyede bazen hakiki anlamin
kastedilemeyecegine dair goriisiine yer vermistir. Mecazin; mecaz-1 lugavi, mecaz-1 akli,
el-mecaz bi’z-ziyade ve el-mecaz bi’n-nuksan seklinde de ayrima tabi tutuldugunu ifade
etmistir.

Eserin son boliimii olan tiglincii boliimiinde ise kinaye konusuna kisaca deginen
Mahmid el-Antaki kindyeyi zatta, sifatta ve nispette kinaye olarak {ice ayirmis ve kindye

cesitleriyle ilgili 6rnekler vermistir.

2.2.2. Risaletii’l-Isti ‘Are’nin Belagat Ilmindeki Yeri

Risaletii’l-isti ‘re 18. ylizyllda Mahmd el-Antaki tarafindan kaleme alinmig bir
eserdir. Bu eser beyan ilmi igerisinde kabul edilen hakikat, mecaz ve kindye konularini
icermektedir. Osmanli medreselerinde eserin ezberlenmesi, bir hoca esliginde okunmasi
ve hoca tarafindan serh edilmesi gelenegi yaygindi. Elimizde yazilis amacina dair bir bilgi
olmamakla birlikte ¢galismamamiza konu olan eserin 6zet bir eser olarak kaleme alinmis
olmasi ve miiellifinin miiderris olmasindan dolayr Mahmid el-Antaki tarafindan ders
kitab1 olarak kaleme alindigini ve bu eseri Halep’te miiderris iken talebelerine okuttugunu
diistinmekteyiz.

Miiellif Mahmid el-Antaki’nin hayatina dair buldugumuz bilgilerde eserin ismi
Risaletii’l-isti ‘are olarak zikredilmekte oldugunu gdérmekteyiz. Yine bu eserle ilgili
yapilan serhlerde “Serhu Risaleti’l-Isti ‘4re” isminin siklikla kullanildig1 goriilmektedir.

Calismamiz esnasinda es-Semerkandi’nin Risdletii’l-isti ‘dre®®, Ali Kuscu’nun
Risadletii’l-isti ‘Gre (ve’'l-mecaz)’® isimli eserleri gibi benzer konular1 ele alan ve benzer
isimlerle anilan eserler tespit edilmistir. Isim ve konu benzerliginden dolayr gerek
yukarida zikrettigimiz eserler gerekse de Mahmid el-Antaki’nin eseriyle ilgili yazilan
serh ve hasiyelerde ciddi bir karmasa oldugu goriilmektedir. Bundan dolayr yakin

zamanda yazilan eserlerde ve Mahmd el-Antaki’nin ¢caligmamiza konu olan bu risalesi

8 Yazma Eserler Kiitiiphanesi, 06 Mil Yz FB 89/2.
% Yazma Eserler Kiitiiphanesi, 06 Mil Yz A 301/2.
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lizerine yapilan ¢alismalarda igerisinde barindirdigi konular da dikkate alinarak eserin
isminin “Metnu’l- ‘aldka” olarak isimlendirildigi goriillmektedir.

Risaletii’l-isti ‘are’nin  Tirkiye’nin farkli illerindeki kiitiiphanelerde bir¢ok
nlishasiin olmasi, {izerine bir¢ok serh ve hasiye yazilmasi, yazildigi tarihten gliniimiize
kadar medreselerde okutulan bir eser olmasi ilim ehli tarafindan kabul gordiigli gercegini

ortaya koymaktadir.

2.2.3. Risaletii’l-isti 4re’nin Mahmid el-Antiki’ye Aidiyeti
Risaletii’l-isti ‘dre’nin Mahmid el-Antaki’ye aidiyeti konusunda herhangi bir
ihtilaf bulunmamaktadir. Miiellifin hayat1 hakkinda bilgi veren sinirlt sayidaki kaynakta

eserin Mahmid el-Antaki’ye ait oldugu ifade edilmektedir.”!

2.2.4. Risaletii’l-Isti ‘Are’nin Isimlendirilmesi

Risaletii’l-isti ‘are’nin isimlendirilmesi konusunda kaynaklarda ciddi farkliliklar
bulunmaktadir. Giinlimiizde “Metn-i ‘aldka” ve “Metnu’l- ‘alaka” vb. isimlerle meshur
olmus bu eserin yazma niishalariyla ilgili yaptigimiz ¢aligmada kataloglarda ¢ok farkli
isimlerle kaydedildigini gérmekteyiz.

Eser lizerine yazilmis serh ve hasiyelerde de bu isim farklilig1 goriilmektedir.
Risaletii’l-isti ‘are, Risale fi’l-beyan, Risadle fi’'l-hakika ve’l- beyan ve’l- kindye,
Risaletii’l-isti ‘are ve’l-mecdz, Metnu’l- ‘aldka, el-‘aldka ve Risdletii’l- ‘aldka esere
verilen isimler arasinda zikredilebilir.”?

Eser iizerindeki isim karmasasi nedeniyle Dog. Dr. Ibrahim SABAN tarafindan
hazirlanan ve “Tiirk-Osmanli Alimlerinin Arap Beldgatine Yaptiklar: Katkilar (XVII-
XVIII. Asirlar)” isimli yiiksek lisans tezinin Mahmid el-Antaki ile ilgili boliimiinde
calismamiza konu olan eser “Risdletii’l-isti‘dre el-meshiira bi’l-'aldka” olarak
isimlendirmistir.”?

Calismamiz esnasinda es-Semerkandi’nin Risdletii’l-isti ‘Gre®*, Ali Kuscu’nun
Risdletii’l-isti ‘Gre (ve’l-mecaz)®® isimli eserleri gibi benzer konular1 ele alan ve benzer

isimlerle anilan eserler tespit edilmistir. es-Semerkandi ve Ali Kuscu, Mahmid el-

o1 Kehhale, Mu cemu’I-Miiellifin, s. 815; ismail Pasa, [zdhu l-Mekniin, c. 1 s. 558.

92 Saban, Ibrahim, Tiirk-Osmanli Alimlerinin Arap Beldgatine Yaptiklart Katkilar (XVII-XVIIL. Asirlar),
(Yaymmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul, 2007, s. 91.

93 Saban, Tiirk-Osmanli Alimlerinin Arap Beldgatine Yaptiklar: Katkilar, s. 91.

% Yazma Eserler Kiitiiphanesi, 06 Mil Yz FB 89/2.

% Yazma Eserler Kiitiiphanesi, 06 Mil Yz A 301/2.
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Antaki’den birka¢ asir dnce yasamis, ilim diinyasinda miiellifimizden ¢ok daha fazla
sOhret bulmus alimlerdir. Onlarin yazdig1 eserlerle benzer konular1 iceren ve benzer
isimlerle anilan bu eserin medreselerde okutulmasi hatta gohret bulmasi takdire sayandir.
Fakat ortada bir isim karmasasinin oldugu da bir gercektir.

Bu isim karmasasindan hareketle miiellifin hayatindan bahseden eserlerde, bu eser
lizerine yazilmis serh ve hasiyelerde “Risdletii’l-isti ‘are” olarak kullanilan eser isminin
sonraki donemlerde “Metnu’l- ‘aldka” olarak kullanilmaya baglandigini diisiinmekteyiz.
Belagat alimleri tarafindan gerek eseri benzerlerinden ayiran ‘aldka konusunu 6n plana
cikarmak gerekse isim karmasasinin oniine gegmek adina bdyle bir isim degisikliginin
yapildigini diistinmekteyiz. Calismamizda eser adini aslina uygun olarak kullanmanin

daha uygun olacagindan hareketle “Risdletii’l-isti ‘are” ad1 tercih edilmistir.

2.2.5. Risaletii’l-Isti ‘Are’nin Kaynaklari

Mahmud el-Antaki, bu eserinde klasik donemde yazilmis eserlerle birlikte belagat
ilminde 6nemli bir yere sahip olan miielliflerin eserlerinden yararlanmistir. Miiellif bu
eserlerin isimlerini zikretmemistir. Fakat Risdletii’l-isti ‘are’nin farkli yerlerinde
“Zemahseri, Kessaf yazari, Sekkaki, Hatib, usul alimleri ve bazi muhakkiklere gore”
ifadelerini kullanarak eserlere telmihte bulunmustur. Bu ifadelerden hareketle miiellifin
belagat ilminde s6z sahibi oldugunu sdyleyebiliriz.

Yine miiellifin bazi muhakkiklere goére ifadesinden ismini zikretmedigi fakat
belagat alaninda eser vermis alimlere ve onlarin goriislerine vukifiyetini miisahede
etmekteyiz. Miellif bu eserinde Zemahseri, Sekkaki ve Hatib’in isti ‘are konusundaki
goriislerine ve bu alimlerin selef ulemadan ve birbirlerinden ayrildiklar1 noktalara
deginmistir. Buradan hareketle 6zellikle Zemahseri’nin el-Kegsdf isimli eserinden,
Sekkaki’nin Miftdhu’l- ulim ve Hatib’in Telhisu’l-Miftah ve el-izah adli eserlerinden
yararlandigini sdyleyebiliriz.

Bu diisiincemizi destekleyen bir diger delil de miiellifin bu risalede kullandig
orneklerdir. Zira yukarida zikrettigimiz eserlerde gecen ve beldgat ilminde klasiklesen
orneklerin aynis1 Mahmud el-Antaki tarafindan bu eserde kullanilmistir. Miiellifin

kullandig1 bazi 6rnekler sunlardir:
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“Cals o33 4 Tl &35 /Elinde kalig olan bir aslan gordiim.”,

Dy s 431 )k Oliimiin tirnaklar falancaya gegti.” %6

Miiellifin ~ “alakalar agiklarken verdigi ayet, siir ve diger ifadelere de klasik
belagat eserlerinde rastlamaktayiz. Ornegin mazhariyyet ‘alikasim agiklarken;
“ag2) (338 4l X/Allah’1n eli onlarm ellerinin {izerindedir.” Ayetini, yine kiilliyyet
‘alakasini aciklarken;
“ald G agalial {5139/, Parmaklarmi kulaklarma tikarlar.” Ayetini delil olarak
gosterir.”’
Miiellif kinayeden bahsettigi son boliimde de klasik belagat eserlerinde kullanilan
ornekleri kullanmaktadir.
“Aira pada &3 (ala /Falanca kisi senin kinin toplandig1 yere vurdu.”,
“aglall Jy s aladl (3 sl $M/Falanca kisinin kint uzundur.”,
“gﬁ < 4 a8 G)/Comertlik falanca kisinin evindedir.” ifadelerini 6rnek olarak
verebiliriz.”8
Tiim bu 6rnekler yukarida adi gegen miielliflerin eserlerinde ayni konulara delil
olarak kullanilan 6rneklerdir. Hatta giiniimiizde yazilan belagat eserlerinde de ayni
orneklere rastlanmaktadir. Bu da bize miiellifin Risdletii’l-isti ‘dre adli eserini kaleme
alirken klasik donemde yazilan genis bir kaynak yelpazesinden yararlandigini ortaya

koymaktadir.

2.2.6. Risaletii’l-isti ‘4re’nin Serhleri

Serh: z % kokiinden tiiremis olup sozliikte eti kesmek, ortaya ¢ikarmak, zor bir
problemi ¢6zmek, beyan etmek, bir seyi genisletip yaymak, soziin kapali kisimlarini
aciklayip anlagilir hale getirmek anlamlarma gelir.*”

Terim olarak serh; “Bir ilim dalinda meshur olmus genellikle muhtasar metinler
izerine kaleme alinan, bunlardaki kapali ifadelerin aciklandigi, eksik birakilan hususlarin

tamamlandigy, hatalara isaret edildigi ve drneklerin cogaltildig1 eserlere denir.'®

% Isti*are ile ilgili drnekler i¢in bkz. es-Sekkaki, Miftahu - ‘uliim Beldgat, s. 425-463.

97 Mecaz-1 miirsel ile ilgili drnekler igin bkz. el-Kazvini, Telhisu I-Miftdh, s. 295.

% Kinaye ile ilgili drnekler i¢in bkz. es-Sekkaki, Miftahu - uliim Beldgat, s. 477-491.

9 fbn Manzur, Lisdnu’l-‘Arab, Tah. Abdullah Ali el-Kebir, Muhammed Ahmed Hasbullah, Hasim
Muhammed es-Sazeli, Daru’l-Maarif, Kahire, h. 1119, c. 4, s. 2228.

100 Sensoy, Sedat, "Serh", DIA, https://islamansiklopedisi.org.tr/serh (07.02.2024).
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Ozet bir eser olma niteligi tasiyan Risdletii’l-isti ‘Gre isimli esere bircok serh
yazilmistir. Yazilan bu serhlerin bazilart matbu halde olup bazilar1 da hala kiitiiphanelerin
yazma eserler boliimiinde arastirilmay1 beklemektedir. Yaptiimiz arastirmalarda es-
Semerkandi ve Ali Kuscu’nun eserlerine yapilan serhlerin Mahmiid el-Antaki’nin serhi
olarak aktarildigini tespit ettik.'®! Tespit edebildigimiz bu serhler ile ilgili dipnotlarda
bilgiler verdik. Mahmiid el-Antaki’nin eserine yapildigin1 tespit edebildigimiz serhler ve

serhler hakkindaki bilgiler asagidaki gibidir.

1- Serhu Risaleti’l-‘alaka: Cabizade Halil Faiz Efendi (d.1674-75/6. 1722).1%%

2- Serhu’l-‘alaka li’l-Antaki: Bekr b. Ahmet el-Mentesevi (6. 1149/m.1737) el-
Muglavi (Musannifek)!®

3- Serhu risaleti’l-isti‘are: Hiiseyin b. Mustafa el-Aydini (h.1191/m.1777) (ibn
Karatepeli)'%

4- Serhu’l-‘alaka: Eser matbu haldedir. Hact Muharrem Efendi, Bosnevi Matbaasi,
1285. 120 sayfa, 14*20 cm.

5- Serhu’l-‘alaka: Seyyid Hafiz Efendi Sirozi, (6. 1269/m.1852). Necmeddin
Erbakan Universitesi, Demirbas No: 0706515. Cukurova Kiitiiphanesi, Demirbas
No: 221.1%

6- Serhu’l-‘aldka: Ahmet Hamdi, Istanbul 1308, 117 sayfa. On dokuz Mayis
Universitesi Kiitiiphanesi, Demirbas No: 24477.

7- Serh-u risaleti’l-‘alika: Muhammed b. Seyh Mustafa el-Kalbasani (1184/1771)'°

11 fbrahim el-Kayseri’ye ait olan ve kimi eserlerde Metnu l-"aldka’ya dair oldugu ifade edilen serh aslinda

Ebu’l-Kasim el-Leysi’nin “Risdletii’l-isti ‘Gre” isimli eserine serh olarak yazilmistir. Bkz. TDV Islam
Ansiklopedisi, “Goziibiiyiikzade Ibrahim Efendi” maddesi, c. 14, s. 160-161.

12Yiiriir, Ali, “Cabizdde Halil Faiz Efendi’nin RAmi Mehmet Pasa’ya Sundugu Bahariyesi” Hikmet
Akademik Edebiyat Dergisi, say1 10, y11 2019, s. 201-210.

103 Kyrklareli Universitesi Kiitiiphanesi, Demirbas No: 0051624; Mahmid el-Antaki' (vefat: m.1747)'ye ait
olan ve Risdletii’l-isti ‘dre ve Metnu'l-"aldka olarak isimlendirilen eserine serh yazan Musannifek, Bekir b.
Ahmet el-Mentesevi el-Muglavi (6. 1149/1737) isimli miielliftir. Tdv. “Musannifek” maddesinde hakkinda
bilgi verilen alim Ali Musannifek el-Herevi el-Bistami (h.875/m.1470)’dir. Fatih doneminde M. el-
Antaki'den iki asir Once yasamistir. Bu nedenle M. el-Antdki'nin eserine serh yazmasi miimkiin
goriinmemektedir. Bkz: Dr. Ogr. Uyesi Tala, Murat, "Mecaz Problemi Olarak ‘alika: Antiki'nin el-
‘Aléaka'st Baglaminda Bir Bakis", Marife Dini Arastirmalar Dergisi, c. 19, s. 2, 2019, s. 667.

104 Y azma Eserler Kiitiiphanesi, Yer No: Yz. A 7724/2; Ozli, Muzaffer, Karatepeli Hiiseyin b. Mustafa el-
Aydini ve Serhu Risdleti’l-Isti*dre Isimli Eseri, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Izmir 2009.

195 Yazma Eserler Kiitiiphanesi, 06 Mil EHT A 44903; Saban, “19. Yiizyil Osmanli Alimlerinin Beldgate
Dair Eserleri” s. 127.

106 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi numara 3022 vr 1; Tala, “Mecaz Problemi Olarak ‘Aldka”

s. 668.

’
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8- Mefhimu’l-‘aldka: Sobiceli Mehmet Efendi (1161/1748) Eser Tiirkcedir.
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahm{d Efendi Koleksiyonu numara 5885.1%7

9- Serhu’l-‘alaka: Zeynizdde Hiiseyin Efendi (1172/1759) Siileymaniye
Kiitiiphanesi kasidecizade numara 556’°da kayitlidir.'%

10- Serhu’l- ‘aldka: Muhammed b. Mahmiid el-Karabozani (1219/1804)'%

2.2.7. Risaletii’l-isti ‘4re’nin Hasiyeleri

Hasiye: Wa kokiinden tliremis olup sozliikte doldurmak, yatagi/yorgani
doldurmak, karin, mide ve bagirsak gibi i¢ organlari, kilolu olmak, gereginden fazla s6z
sdylemek veya yazmak anlamlarma gelmektedir.'!® Havs mastarindan tiiretilmis bir isim
olan hasiye s6z ve yazilardaki fazlaliklar, bir seyin kenari, bir eserin ve yazinin bulundugu
sayfanin kenarlarindaki bosluk demektir.

Terim olarak hasiye; “Sayfa bosluklarina ilave edilen agiklayict ve tamamlayici
bilgileri igeren not” anlamina gelmektedir.

Islami ilimlerin genelinde serh ve hasiye kiiltiirii yaygin olup ilimlerin yeni ve
orijinal eser vermedigi duraklama donemlerinde yaygin olan bir gelenek olarak kargimiza
cikmaktadir. Risaletii’l-isti ‘are lizerine yazilan bir¢ok hasiye bulunmaktadir. Eserin
serhlerinde oldugu gibi hasiyelerinde de farkli eserlere yazilan hasiyelerin Risaletii’l-
isti ‘dre’ye yazilan hasiyeler olarak ifade edildigi goriilmektedir.''! Calismamizin
dipnotlar boliimiinde tespit edebildigimiz bu hasiyeler ile ilgili bilgiler vermeye
calisilmistir. Mahmid el-Antaki’nin Risdletii’l-isti ‘dre isimli eserine yapildigini tespit

edebildigimiz hasiyeler ve hasiyeler hakkindaki bilgiler asagidaki gibidir.

1- Hulasatu’l-efkar ala serhi’l-‘alaka: Ermenekli Siileyman Sirr1 Efendi (d.1851-/6.
1931). Hafiz Seyydi serhine yazilmis hasiyedir.''
2- Karatepeli serhine hasiye: Siileyman Vehbi Karaagaci (1268/1851)!'?

197 Saban, Tiirk-Osmanli Alimlerinin Arap Beldgatine Yaptiklar: Katkilar, s. 126.

108 Saban, Tiirk-Osmanli Alimlerinin Arap Beldgatine Yaptiklar: Katkilar, s. 100-101.

109 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Serez, no 3851, vr. 23b-65b;Tala, “Mecaz Problemi Olarak ‘Alaka” s. 668.
110 fbn Manzur, Lisdnu’l- ‘Arab, c. 2, s. 889.

"' Bazi1 kaynaklarda Hasan b. Muhammed ez-Zibari’ye ait olan “Hasiyetu’z-Zibarl” isimli eserin
Mahmd el-Antaki’ye ait oldugu ifade edilmektedir. Eser, es-Semerkandi (h.888/m.1483)’nin Risdletii’l-
isti ‘Gresine yazilmus bir hasiyedir.

112 Kumru, Abdussamet, Ermenekli Siileyman Swrri Efendi ve Hiildsatii'l-Muhtdreyn Adl Eseri,
(Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2020.

13 Saban, Tiirk-Osmanli Alimlerinin Arap Beldgatine Yaptiklar: Katkilar, s. 127.



34

3- Ta’likdt ala serh el-‘alaka li Hafiz Seyyid: Istanbullu Mustafa Sevket Pasa
(1292/1975)!*

4- Hasiye cedide ala serhi Karatepeli ale’l-‘alaka: Adali Muhammed b. Osman Hilmi
Adapazari (1278/1861)!1

5- Hasiye ale’s-serhi’l-cedid ale’l-"alaka: Hiiseyin Necmiiddin b. Sadik’a ait serhtir.
1325/1907 senesinde Mahmiid Bey Matbaasinda basilmigtir.''®

6- Hasiyetii’l-‘alaka: Ali Yekta Efendi (1328/1910)!"7

"4 Saban, Tiirk-Osmanli Alimlerinin Arap Beldgatine Yaptiklar: Kathalar, s. 128.

15 Mehmet Tahir Efendi, Bursali, Osmanl Miiellifleri, Meral Yayinevi, Istanbul, c. 1, s. 243.

116 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Tirnovali, numara 1423, M-07; Tala, “Mecaz Problemi Olarak ‘Alaka”
s. 667.

"7 Saban, Tiirk-Osmanli Alimlerinin Arap Beldgatine Yaptiklar: Katkilar, s. 133.
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UCUNCU BOLUM

RIiSALETU’L-ISTi ‘ARE’NIN TAHKIiKi VE TERCUMESI

Risaletii’l-isti ‘dre’nin tahkiki i¢in yapilan arastirmada Suriyedeki i¢ savas
nedeniyle Halep’te bulunan kiitiiphanelerde literatiir taramasi1 yapilamamakla birlikte
tilkemizin dort bir tarafindaki kiitiiphanelerde Risdletii’l-isti ‘dre’nin yazma niishalarina
ulasilmaya c¢alisilmistir. Ulasilabilen niishalar hakkinda bilgi verilmistir.

Tahkike esas ii¢ niisha tespit edilmistir. Bu niishalardan Manisa niishas1 olarak
isimlendirdigimiz niisha miiellifin hayatta oldugu donemde kaleme alinmistir. Diger iki
nlisha ise Ankara ve Eskisehir niishalar1 olarak isimlendirilmis olup miiellifin vefat
tarihinden sonraki donemde yazilmiglardir. Tahkikin ana metni yazilirken Manisa niishasi
esas alinmis olup tahkik ilminde nitelikli niisha olarak ifade edilen miiellif niishasi ve
miiellife okunan ya da miiellif tarafindan yazdirilan niishalara ulasilamadigindan metinler
aras1 segcme yontemi tercih edilmistir.

Ik niisha olan Manisa niishas1 Yazma Eserler Kiitiiphanesi Manisa 11 Halk
Kiitiiphanesi koleksiyonunda 45 HK 1951-4 kayit numarali niishadir. ikinci niisha Yazma
Eserler Kiitiiphanesi Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda 06 HK
4140/2 kayit numaral niishadir. Son niisha ise Yazma Eserler Kiitiiphanesi Eskisehir Il
Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda 26 HK 458-5 kayit numarali niishadir. Tahkikte
ISAM tarafindan hazirlanan tahkik kilavuzunda belirtilen esaslar dikkate alinmis olup bu
esaslar calismanin girig boliimiinde siralanmustir.

Tahkikli metnin yer aldig1 son boliimde metinde yer alan kisi ve eser adlari, ayet,
hadis ve siir metinleri ile ilgili bilgiler dipnotlarda yer almaktadir. Son olarak

tarafimizdan olusturulan metin Tiirk¢eye terclime edilmistir.

3.1. Risaletii’l-Isti ‘4re’nin Niishalar

Abdiisselam Harun’a gore tahkik; “Belli sartlarla yazma eserlerin metinlerinin
netlestirilmesi i¢in bu tiir eserlere 6zel bir ilgi gdstermek ve azami bir dikkat sarf
etmektir.” Bunun i¢in aranan dort sart sunlardir: Eserin adii dogru tespit etmek,
miiellifin adin1 dogru tespit etmek, bu eserin miiellife aidiyetini dogru tespit etmek ve

miiellifin biraktig1 sekle en uygun ve yakin metne ulagmak.!'8

118 Bekiroglu, Harun, “Yazma Eserlerden Kodikolojiye: Tahkike Giris” Cumhuriyet Ilahiyat Dergisi,
Aralik 2019, s. 862.
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Risaletii’l-isti ‘are’yi tahkik ederken yukarida Abdiisselam Harun’un zikrettigi
dort maddeye ve ISAM tarafindan belirlenen tahkik esaslarina ayr1 ayr1 basliklar agilarak
miiellif metnine en yakin metin ortaya ¢ikarilmaya ¢aligilmistir.

Mahmi(d el-Antaki’ye ait olan Risdletii’l-isti ‘are isimli eserin ¢ok sayida
niishasina ulagsmistir. Bu niishalarin ¢ogu basta Yazma Eserler Kiitliphanesi olmak {izere
Siileymaniye Kiitiiphanesi ve Ilahiyat Fakiiltesi Kiitiiphaneleri kataloglarinda
bulunmaktadir. Risdletii’l-isti ‘are hacmi kiigiik bir belagat eseri oldugundan sayfa sayisi
azdir. Bu nedenle yazma niishalarin geneli belagat, mecaz, isti ‘re vb. konularda yazilmis
diger eserlerle birlikte mecmualar igerisinde yer almaktadir.

Eserin miiellif niishas1 ve miiellife okunan ya da miiellif tarafindan yazdirilan
niishalara ulasilamamistir. Bu nedenle niisha se¢iminde mevcut niishalar igerisinde
miiellifin yasadig1 donemde yazilan niishalar ve miiellifin yasadigi doneme en yakin
tarihlerde yazilmis niishalar tespit edilmeye ¢alisilmistir. Tespit edilen niishalar igerisinde
zarar gormiis, ciddi anlamda okuma gii¢liigii olan niishalardan tercih dist birakilmistir.

Yazma niisha taramasinda ulasabildigimiz niishalar ve niishalar hakkindaki
bilgiler agagidaki gibidir.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi koleksiyonlarinda bulunan ve tekrarlardan

arindirilmis yazma niishalar:

e 06 Mil Yz A 7724/3. Milli Kiitiphane Ankara koleksiyonunda
bulunmaktadir. Istinsah tarihi 1822 olarak kaydedilmistir. Eser 230%*160 —
175*%90 mm ebatlarinda ta’lik hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 27
satirdan olusmaktadir. K&gidi suyolu filigranhidir. Benzer konulart ihtiva
eden ve 5 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 106b — 108a
sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Eb{'l-Abbas Abd el-
Kadir b. Mahmiid Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

e 06 Mil Yz A 6947/2. Milli Kiitliphane Ankara koleksiyonunda bulunmaktir.
Eser 188%128 — 125*85 mm ebatlarinda nesta’lik hattiyla kaleme alinmis olup
her sayfast 12 satirdan olugmaktadir. Kagidi1 harf filigranlidir. Benzer
konulari ihtiva eden ve 2 eserden olusan bir mecmua icerisinde olan eser, 11b
— 16b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miellif Sems ed-din Eb{'l-Abbas
Abd el-Kadir b. Mahmid Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

e 06 Mil Yz a 6771/42. Milli Kiitiiphane Ankara koleksiyonunda bulunmaktir.
Eser 210*¥150 — 157*111 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme alinmis olup
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her sayfasi 19 satirdan olugmaktadir. K&gid1 suyolu filigranhidir. Benzer
konular1 ihtiva eden ve 7 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 3a
— Sa sayfalari arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Ebd'l-Abbas Abd
el-Kadir b. Mahmiid Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 9627/1. Milli Kiitiiphane Yazmalar koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 215*%140 — 150*80 mm ebatlarinda nestalik hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 15 satirdan olugsmaktadir. Kagidi tiirti abadi’dir.
Benzer konular1 ihtiva eden ve 4 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 1b — 5b sayfalari arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmtd Antaki, eser
“el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 1446/9. Milli Kiitliphane Ankara koleksiyonunda bulunmaktir.
Eser 215*%155 — 170*110 mm ebatlarinda kirma nesih hattiyla kaleme alinmis
olup her sayfasi 21 satirdan olugsmaktadir. Kagidi sapka filigranlidir. Benzer
konular1 ihtiva eden ve 9 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 75b
— 77b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Eb{'l-Abbas
Abd el-Kadir b. Mahm(d Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 1553/3. Milli Kiitiiphane Ankara koleksiyonunda bulunmaktir.
Eser 206*%157 — 154*78 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme alinmis olup
her sayfas1 25 satirdan olusmaktadir. Kagidi suyolu filigranlidir. Benzer
konular1 ihtiva eden ve 3 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 19b
— 21b sayfalar arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Eb{'l-Abbas
Abd el-Kadir b. Mahmid Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 301/3. Milli Kiitiiphane Ankara koleksiyonunda bulunmaktir.
Eser 202*125 — 130*68 mm ebatlarinda nestalik hattiyla kaleme alinmis olup
her sayfas1 17 satirdan olugmaktadir. Kagidi tag filigranlidir. Benzer konulari
ihtiva eden ve 12 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 42a — 44b
sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Eb{'l-Abbas Abd el-
Kadir b. Mahmiid Antéki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

60 Zile 442/1. Milli Kiitiiphane Tokat Zile ilce Halk Kiitiiphanesi
koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 212*155 — 145*69 mm ebatlarinda talik
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 11 satirdan olusmaktadir. Kagidi
arslan ve arma filigranlidir. Benzer konulari ihtiva eden ve 3 eserden olugan

bir mecmua igerisinde olan eser, 1b — 5a sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
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Miellif Mahmid b. Abd-Alldh Antaki, eser “el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

01 Hk 354/4. Milli Kiitiiphane Adana Il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 211*148 — 136*66 mm ebatlarinda nestalik hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 19 satirdan olugmaktadir. Kagidi birlesik harf
filigranhidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 9 eserden olusan bir mecmua
icerisinde olan eser, 85b — 89a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miellif
Mahmtid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

03 Gedik 18193/9. Milli Kiitiiphane Afyon Gedik Ahmet Pasa il Halk
Kiitliiphanesi koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi Ahmed Riisdi
Karahisari’dir. Eser nesih hattiyla kaleme alinmistir. Benzer konular1 ihtiva
eden ve 13 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 76b — 78 sayfalar1
arasinda yer almaktadir. Miellif Mahmtd b. Abd-Allah Antaki, eser “el-
‘Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Hk 6651/3. Milli Kiitiiphane Manisa Il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 220*175 — 130*65 mm ebatlarinda talik hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 16 satirdan olugmaktadir. Kagidi suyolu filigranlidir.
Benzer konular ihtiva eden ve 5 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 47b — 51b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmiid b. Abd-
Allah Antaki, eser “el-"Aldka” olarak kaydedilmistir.

26 Hk 458/5. Milli Kiitiiphane Eskisehir il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda
bulunmaktir. Istinsah tarihi 1796 olarak kaydedilmistir. Benzer konulart
ihtiva eden ve 5 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 50b — 53b
sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmiid b. Abd-Allah Antaki, eser
“el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Hk 6902/6. Milli Kiitiiphane Manisa Il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 200*135 — 140*70 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 15 satirdan olugmaktadir. Kagidi harf filigranhdir.
Benzer konular1 ihtiva eden ve 6 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 51b — 56a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abd-
Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Ak Ze 1600/3. Milli Kiitiphane Manisa Akhisar Zeynelzade
Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi ibrahim Efendi’dir. Eser 192%137
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— 135*65 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 15
satirdan olusmaktadir. Benzer konulari ihtiva eden ve 7 eserden olusan bir
mecmua igerisinde olan eser, 22b — 27a sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Miiellif Mahmid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

06 Hk 3519. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi
koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi Mehmed b. Mehmed b. Caniki’dir.
Istinsah tarihi 1806 olarak kaydedilmistir. Eser 230%140 — 145%75 mm
ebatlarinda nesih hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 19 satirdan
olugmaktadir. Kagid1 hayvan harf marka filigranlidir. Miiellif Mahmid b.
Abd-Allah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

60 Hk 341/3. Milli  Kiitiiphane Tokat 1l  Halk kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi Hiiseyin Ibrahim’dir. Istinsah tarihi
1822 olarak kaydedilmistir. Eser 225*165 — 180*105 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 25 satirdan olugmaktadir. Kagidi
arslan ve harf filigranlidir. Benzer konular ihtiva eden ve 3 eserden olusan
bir mecmua igerisinde olan eser, 42b — 44a sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Miellif Mahmtd b. Abd-Allah Antaki, eser ‘“el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

45 Hk 2002/8. Milli Kiitiiphane Manisa 11 Halk kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 215*160 — 145*75 mm ebatlarinda talik hattiyla kaleme
alimmis olup her sayfasi 17 satirdan olusmaktadir. Kagidi harf arma
filigranlidir. Benzer konular: ihtiva eden ve 9 eserden olusan bir mecmua
icerisinde olan eser, 70b — 73a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miellif
Mahmitid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

10 Hk 494/6. Milli Kiitiiphane Balikesir i1 Halk kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Istinsah tarihi 1824 olarak kaydedilmistir Eser nesih hattiyla
kaleme alinmistir. Kagid1 harf arma filigranlidir. 77b — 81a sayfalar1 arasinda
yer almaktadir. Miiellif Mahmtd b. Abd-Alldh Antaki, eser “el-'Alaka”
olarak kaydedilmistir.

50 Ur 434/1. Milli Kiitiiphane Nevsehir Urgiip Tahsin Aga Ilge Halk
Kiitliphanesi Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi Molla Ali’dir. Eser
205*%155 — 160*100 mm ebatlarinda talik hattiyla kaleme alinmis olup her
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sayfast 19 satirdan olugsmaktadir. Kagidi sapka arma filigranlidir. Benzer
konular1 ihtiva eden ve 2 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 1b
—4b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmiid b. Abd-Allah Antaki,
eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

06 Hk 2346. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 195%145 — 145*60 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfas1 21 satirdan olugmaktadir. Kagidi
daire filigranhdir. Miiellif Mahmid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka”
olarak kaydedilmistir.

45 Ak Ze 6018/4. Milli Kiitiphane Manisa Akhisar Zeynelzade
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 180*120 — 120*60 mm ebatlarinda talik
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 13 satirdan olusmaktadir. Kagidi
suyolu filigranlidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 5 eserden olusan bir
mecmua igerisinde olan eser, 78b — 80a sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Miiellif Mahmid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak
kaydedilmistir.

45 Hk 2943/2. Milli Kiitiiphane Manisa Il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Miistensihi Mehmet Sevki’dir. Eser 170¥118 — 95*55 mm
ebatlarinda talik hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 11 satirdan
olusmaktadir. Kagidi krem rengi suyolu filigranhidir. Benzer konulari ihtiva
eden ve 5 eserden olusan bir mecmua icerisinde olan eser, 15b — 23a sayfalari
arasinda yer almaktadir. Miellif Mahmid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-
*Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Hk 6831/6. Milli Kiitiiphane Manisa Il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 205%140 — 142*70 mm ebatlarinda talik hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 23 satirdan olugmaktadir. Kagidi Rutubet lekeli
suyolu filigranli nohudi kagittir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 15 eserden
olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 177a — 178b sayfalar1 arasinda yer
almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

06 Hk 1785/2. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 180*120 — 105*60 mm ebatlarinda

nestalik hattiyla kaleme alinmig olup her sayfasi 11 satirdan olugmaktadir.
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Kagid1 suyolu filigranlidir. Benzer konulari ihtiva eden ve 2 eserden olugan
bir mecmua igerisinde olan eser, 86b — 90b sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Miiellif Mahmiad b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

42 Yu 7105/3. Milli Kiitiphane Konya Yusufaga Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser nesih hattiyla kaleme alinmistir. Miiellif
Mahud Antaki, eser “Alakat” olarak kaydedilmistir.

45 Hk 5575/5. Milli Kiitiiphane Manisa il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 220*155 — 123*55 mm ebatlarinda talik hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfas1 11 satirdan olusmaktadir. Benzer konulari ihtiva eden
ve 6 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 121b — 124b sayfalar
arasinda yer almaktadir. Miellif Mahmid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-
‘Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Hk 1953/1. Milli Kiitiiphane Manisa il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 210*155 — 130*75 mm ebatlarinda talik hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 13 satirdan olugmaktadir. Kagidi harf arma
filigranlidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 4 eserden olusan bir mecmua
igerisinde olan eser, 1b — 7b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif
Mahmiid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

06 hk 2850/6. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken 11 Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 258*160 — 130*80 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmistir. Kagidi Uziim salkimu filigranlidir. Benzer konulari
ihtiva eden ve 7 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 84b — 87b
sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmiid b. Abd-Allah Antaki, eser
“el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

50 Or His 17/2. Milli Kiitiiphane Nevsehir Ortahisar Ilge Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 220*150 — 145*85 mm ebatlarinda talik
hattiyla kaleme alinmig olup her sayfasi 19 satirdan olugmaktadir. Kagid1
suyolu filigranlidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 2 eserden olusan bir
mecmua igerisinde olan eser, 31b — 35a sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Miiellif Mahmiad b. Abd-Allah Antadki, eser “el-"Aldka” olarak
kaydedilmistir.
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19 Hk 2417. Milli Kiitiiphane Corum Hasan Pasa Il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 200*140 — 165*105 mm ebatlarinda talik
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 29 satirdan olusmaktadir. Kagidi
suyolu filigranlidir. Benzer konulart ihtiva eden ve 2 eserden olusan bir
mecmua igerisinde olan eser, la — 2a sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Miiellif Mahmiad b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

45 Hk 3047/2. Milli Kiitiiphane Manisa il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 200*145 — 155*88 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 23 satirdan olusmaktadir. Kagidi isim filigranhdar.
Benzer konulari ihtiva eden ve 8 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 3b — 5b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abd-Allah
Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

06 Hk 1977/1. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 200*145 — 135*%65 mm ebatlarinda talik
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfas1 17 satirdan olugmaktadir. Kagidi {i¢
ay filigranlidir. Benzer konulari ihtiva eden ve 3 eserden olusan bir mecmua
igerisinde olan eser, 1b — S5a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif
Mahmiid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Hk 6908/9. Milli Kiitiiphane Manisa il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 215%60 — 130*60 mm ebatlarinda nesih kirmasi hattiyla
kaleme alinmis olup her sayfasi 17 satirdan olugmaktadir. Kagidi {iziim
salkim1 filigranhdir. Benzer konular: ihtiva eden ve 9 eserden olusan bir
mecmua igerisinde olan eser, 80b — 84a sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Miiellif Mahmid b. Abd-Alldah Antaki, eser “el-"Aldka” olarak
kaydedilmistir.

06 Hk 2351/2. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 210*150 — 130*70 mm ebatlarinda talik
hattiyla kaleme alinmig olup her sayfasi 19 satirdan olugmaktadir. Kagidi
rutubet lekeli mantar ve ay filigranli kremdir. Benzer konular1 ihtiva eden ve
5 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 28b — 32a sayfalar1 arasinda
yer almaktadir. Miellif Mahmtd b. Abd-Alldh Antaki, eser “el-"Alaka”
olarak kaydedilmistir.
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45 Hk 562/6. Milli Kiitiiphane Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 250*%150 — 170*120 mm ebatlarinda bozuk nesih hattiyla
kaleme alinmis olup her sayfasi 32 satirdan olusmaktadir. Kagidi suyolu
filigranlhidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 6 eserden olusan bir mecmua
igerisinde olan eser, 87a — 88a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif
Mahmid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

06 Hk 4606/1. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi Muhammed hilmi b. Ismail’dir.
Eser 200%130 — 130*55 mm ebatlarinda talik hattiyla kaleme alinmis olup her
sayfas1 17 satirdan olugsmaktadir. K&gid1 isim filigranlidir. Benzer konular1
ihtiva eden ve 4 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 1b — 7a
sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmid b. Abd-Allah Antaki, eser
“el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Hk 2918/12. Milli Kiitiiphane Manisa 1l Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 220*162 — 150*75 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 21 satirdan olugmaktadir. Kagidi
iziim salkimu filigranlidir. Benzer konulari ihtiva eden ve 19 eserden olugan
bir mecmua igerisinde olan eser, 135b — 138b sayfalar1 arasinda yer
almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

45 Hk 2161/4. Milli Kiitiiphane Manisa Il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 182*129 — 132*68 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 17 satirdan olusmaktadir. Kagidi birlesik harf
filigranlidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 5 eserden olusan bir mecmua
igerisinde olan eser, 73b — 77a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif
Mahmiid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

42 Yu 432/7. Milli Kiitiiphane Konya Karatay Yusufaga Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser nesih hattiyla kaleme alinmistir.

45 Hk 2390/10. Milli Kiitiiphane Manisa 1l Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 223*155— 150*85 mm ebatlarinda talik
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 23 satirdan olugsmaktadir. Kagidi harf
filigranlidir. Eser, 148b — 150a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif
Mahmid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.
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06 Hk 4350/11. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 168*105 — 105*55 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 13 satirdan olugmaktadir. Kagid1
suyolu filigranlidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 11 eserden olusan bir
mecmua icerisinde olan eser, 167b — 174a sayfalar arasinda yer almaktadir.
Miiellif Mahmiad b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

45 Hk 1951/4. Milli Kiitiiphane Manisa il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 215*140— 148*72 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 17 satirdan olugsmaktadir. Kagidi {iziim filigranhdir.
Benzer konulari ihtiva eden ve 7 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 53b — 57b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmtd b. Abd-
Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Ak Ze 156/7. Milli Kiitiiphane Manisa Akhisar Zeynelzade
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 165*107 — 105*50 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 13 satirdan olugsmaktadir. Kagidi isim
filigranlidir. Benzer konulari ihtiva eden ve 11 eserden olusan bir mecmua
icerisinde olan eser, 142b — 148b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif
Mahmiid Antaki, eser “‘el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Ak Ze 5884/2. Milli Kiitliphane Manisa Akhisar Zeynelzade
Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi Mustafa b. Mehmed’dir. Istinsah
tarihi 1784 olarak kayithidir. Eser 210*155 — 135*80 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 15 satirdan olugsmaktadir. Kagidi isim
filigranlidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 2 eserden olusan bir mecmua
igerisinde olan eser, 9b — 12b sayfalar arasinda yer almaktadir. Miellif
Mahmiid b. Abdullah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Hk 6764/3. Milli Kiitiiphane Manisa il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 205*%150 — 135*70 mm ebatlarinda talik kirmasi hattiyla
kaleme alinmis olup her sayfasi 19 satirdan olugmaktadir. Benzer konulari
ihtiva eden ve 2 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 9a — 12a
sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmiid b. Abd-Allah Antaki, eser
“el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.
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06 Hk 4140/2. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 200*140 — 150*85 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 21 satirdan olusmaktadir. Kagidi
birlesik harf filigranlidir. Benzer konulari ihtiva eden ve 2 eserden olusan bir
mecmua igerisinde olan eser, 18a — 20b sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Miiellif Mahmiad b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

55 Vezirkdprii 656/5. Milli Kiitiiphane Samsun Vezirkdprii Ilge Halk
Kiitliphanesi Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 210*¥150 — 160*90 mm
ebatlarinda nesih hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 27 satirdan
olugmaktadir. Kagidi1 ay filigranlidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 9
eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 17b — 19b sayfalar1 arasinda
yer almaktadir. Miiellif Mahmtd b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka”
olarak kaydedilmistir.

55 Hk 116/3. Milli Kiitiiphane Samsun 1 Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 215*50 mm ebatlarinda nestalik hattiyla kaleme alinmis
olup her sayfasi 19 satirdan olugmaktadir. Kagidi arma filigranlhidir. Benzer
konular1 ihtiva eden ve 4 eserden olusan bir mecmua igerisinde yer
almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak
kaydedilmistir.

55 Hk 804/1. Milli Kiitiiphane Samsun il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 210*140 — 140*80 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 15 satirdan olugmaktadir. Kagidi harf filigranhdir.
Benzer konulari ihtiva eden ve 36 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, la— 5a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abd-Allah
Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 8215. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda bulunmaktir.
Eser 220*140 — 160*65 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme alinmis olup
her sayfasi 13 satirdan olugsmaktadir. Kagidi olarak ince sar1 kagit
kullanilmistir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 3 eserden olusan bir mecmua
igerisinde olan eser, 5b — 10a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif

Mahmiid b. Abdallah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.
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06 Mil Yz A 7724/3. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 230*160 — 175*90 mm ebatlarinda talik hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfas1 27 satirdan olusmaktadir. Kagidi suyolu filigranlidir.
Benzer konular1 ihtiva eden ve 5 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 106b — 108a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din
Ebi'l-Abbas Abd el-Kadir b. Mahmid Antaki, eser “el-'Alaka” olarak
kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 6947/2. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 188*128 — 125*85 mm ebatlarinda nestalik hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfas1 12 satirdan olusmaktadir. Kagidi harf filigranhdir.
Benzer konulari ihtiva eden ve 2 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 11b — 16b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Ebd'l-
Abbas Abd el-Kadir b. Mahmid Antaki, eser ‘“el-"Aldka” olarak
kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 6771/42. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 210*150 — 157*111 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 19 satirdan olugmaktadir. Kagidi suyolu filigranlidir.
Benzer konular ihtiva eden ve 7 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 3a — 5a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Ebi'l-
Abbas Abd el-Kadir b. Mahmid Antaki, eser “el-"Alaka” olarak
kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 1446/9. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 215*155 — 170*110 mm ebatlarinda kirma nesih hattiyla
kaleme alinmis olup her sayfasi 21 satirdan olusmaktadir. Kagidi sapka
filigranlidir. Benzer konulari ihtiva eden ve 10 eserden olusan bir mecmua
icerisinde olan eser, 75b — 77b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miellif
Sems ed-din Eb{i'l-Abbas Abd el-Kadir b. Mahmiid Antaki, eser “el-"Alaka”
olarak kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 1553/3. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 206*157 — 154*78 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfas1 25 satirdan olugsmaktadir. Kagidi suyolu filigranlidir.
Benzer konulari ihtiva eden ve 7 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan

eser, 19b — 21b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Eb{'l-
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Abbas Abd el-Kadir b. Mahmid Antaki, eser ‘“el-"Aldka” olarak
kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 301/3. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda bulunmaktir.
Eser 202*125 — 130*68 mm ebatlarinda nestalik hattiyla kaleme alinmig olup
her sayfasi 17 satirdan olugsmaktadir. Kagidi tag filigranlidir. Benzer konulari
ihtiva eden ve 19 eserden olusan bir mecmua icerisinde olan eser, 42a — 44b
sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Eb{'l-Abbas Abd el-
Kadir b. Mahmid Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

03 Gedik 18423/2. Milli Kiitiiphane Afyon Gedik Ahmet Pasa il Halk
Kiitiiphanesi Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi Omer es-Sidiki b.
Halil’dir. Benzer konular1 ihtiva eden ve 2 eserden olusan bir mecmua
icerisinde olan eser, 60b — 67a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miellif
Mahmtid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

10 Hk 1144/2. Milli Kiitiiphane Balikesir 11 Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensih, Hiiseyin Riisdi’dir. Benzer
konular1 ihtiva eden ve 5 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 57a
— 58a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abd-Allah
Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

10 Hk 327/2. Milli Kiitiiphane Balikesir il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Benzer konulari ihtiva eden ve nesih hattiyla yazilan 6 eserden
olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 146b — 149b sayfalar1 arasinda yer
almaktadir. Miiellif Mahmtd b. Abdullah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak
kaydedilmistir.

10 Hk 409/5. Milli Kiitiiphane Balikesir il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Benzer konulari ihtiva eden ve nesih hattiyla yazilan 5 eserden
olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 130b — 132b sayfalar1 arasinda yer
almaktadir. Miiellif Mahmtd b. Abdullah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak
kaydedilmistir.

10 Hk 616/2. Milli Kiitiiphane Balikesir Il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Benzer konulari ihtiva eden ve nesih hattiyla yazilan 4 eserden
olusan bir mecmua igerisinde olan eser, la — 7b sayfalar1 arasinda yer
almaktadir. Miellif Mahmid b. Abdullah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak
kaydedilmistir.



48

10 Hk 674/1. Milli Kiitiiphane Balikesir Il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Benzer konulari ihtiva eden ve nesih hattiyla yazilan 2 eserden
olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 15 — 5b sayfalar1 arasinda yer
almaktadir. Miellif Mahmiad b. Abdullah Antaki, eser “el-'Alaka” olarak
kaydedilmistir.

64 Karaali 21/5. Milli Kiitiiphane Usak Karaali Camii Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 205*160 — 120*80 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 10 satirdan olusmaktadir. Benzer konulari ihtiva eden
ve 14 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 15b — 23b sayfalar
arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahm(d Antaki, eser “el-'Alaka” olarak
kaydedilmistir.

64 Karaali 30/1. Milli Kiitiiphane Usak Karaali Camii Koleksiyonunda
bulunmaktir. Eser 200*138 — 120*65 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 11 satirdan olusmaktadir. Benzer konulari ihtiva eden
ve 4 eserden olusan bir mecmua icerisinde olan eser, 1b — 6b sayfalari
arasinda yer almaktadir. Miellif Mahmid Antaki, eser “el-'Alaka” olarak
kaydedilmistir.

60 Mii 67/10. Milli Kiitiiphane Tokat Miizesi Koleksiyonunda bulunmaktir.
Miistensihi Ahmet Tokadi’dir. Eser 215*150 — 150*81 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 15 satirdan olusmaktadir. Benzer
konular1 ihtiva eden ve 10 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser,
171b—181a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmd b. Abd-Allah
Antaki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

64 Karaali 17/2. Milli Kiitiiphane Usak Karaali Camii Koleksiyonunda
bulunmaktir. Miiellif Mahmud b. Abd-Allah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak
kaydedilmistir.

10 Hk 327/02. Milli Kiitiiphane Balikesir I Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Istinsah tarihi 1832’dir. Benzer konulari ihtiva
eden ve nesih hattiyla yazilan 3 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 146b — 149b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmad b.
Abdullah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

10 Hk 409/05. Milli Kiitiiphane Balikesir i1 Halk Kiitiiphanesi

Koleksiyonunda bulunmaktir. Benzer konular1 ihtiva eden ve nesih hattiyla
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yazilan 5 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 130b — 132b
sayfalar arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmtd b. Abdullah Antaki, eser
“el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

10 Hk 494/06. Milli Kiitiiphane Balikesir i1 Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Istinsah tarihi 1824 tiir. Benzer konulari ihtiva
eden ve nesih hattiyla yazilan 19 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, 77b — 8la sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmad b.
Abdullah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

10 Hk 616/02. Milli Kiitiphane Balikesir il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Istinsah tarihi 1858°dir. Benzer konulari ihtiva
eden ve nesih hattiyla yazilan 4 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan
eser, la — 7b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abdullah
Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

10 Hk 674/1. Milli Kiitiiphane Balikesir Il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda
bulunmaktir. Benzer konulari ihtiva eden ve nesih hattiyla yazilan 2 eserden
olusan bir mecmua icerisinde olan eser, 1b — 5b sayfalar1 arasinda yer
almaktadir. Miiellif Mahmtd b. Abdullah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak
kaydedilmistir.

10 Hk 1144/2. Milli Kiitiiphane Balikesir I Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi Hiiseyin Riisdi’dir. Benzer
konular1 ihtiva eden 3 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 57a —
58a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmd b. Abd-Alldh Antaki,
eser “el-"'Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Ak Ze 156/7. Milli Kiitiphane Manisa Akhisar Zeynelzade
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 165*107 — 105*50 mm ebatlarinda nesih
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfas1 13 satirdan olusmaktadir. Kagidi isim
filigranlidir. Benzer konulari ihtiva eden ve 11 eserden olusan bir mecmua
icerisinde olan eser, 142b — 148b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif
Mahmiid Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Ak Ze 1600/3. Milli Kiitiphane Manisa Akhisar Zeynelzade
Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistansihi Ibrahim Efendi, istinsah tarihi
1842°dir. Eser 192*137 — 135%65 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme

alinmis olup her sayfasi 15 satirdan olugsmaktadir. Benzer konular1 ihtiva eden
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ve 7 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 22b — 28a sayfalari
arasinda yer almaktadir. Miellif Mahmid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-
*Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Ak Ze 5884/2. Milli Kiitiphane Manisa Akhisar Zeynelzade
Koleksiyonunda bulunmaktir. Miistensihi Mustafa b. Mehmed, istinsah tarihi
1784’tiir. Eser 210*155 — 135*80 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme
alinmis olup her sayfasi 15 satirdan olusmaktadir. Benzer konulari ihtiva eden
ve 2 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 9b — 12b sayfalari
arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abdullah Antaki, eser “el-
"Alaka” olarak kaydedilmistir.

45 Ak Ze 6018/4. Milli Kiitliphane Manisa Akhisar Zeynelzade
Koleksiyonunda bulunmaktir. Eser 180*120 — 120*60 mm ebatlarinda talik
hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 13 satirdan olusmaktadir. Kagidi
suyolu filigranlidir. Benzer konulart ihtiva eden ve 5 eserden olusan bir
mecmua igerisinde olan eser, 78b — 80a sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Miiellif Mahmid b. Abdullah Antaki, eser “el-"Alaka” olarak kaydedilmistir.
06 Hk 3115. Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken Il Halk kiitiiphanesi
Koleksiyonunda bulunmaktir. Istinsah tarihi 1846 olarak kaydedilmistir. Eser
175%125 — 115*75 mm ebatlarinda kirma nesih hattiyla kaleme alinmis olup
her sayfas1 11 satirdan olugsmaktadir. Benzer konulari ihtiva eden ve 3 eserden
olusan bir mecmua icerisinde olan eser, 78b — 86a sayfalar1 arasinda yer
almaktadir. Miiellif Mahmad b. Abd-Allah Antaki, eser “el-'Aldka” olarak
kaydedilmistir.

06 Mil Yz A 6133/4. Milli Kiitiiphane Ankara koleksiyonunda bulunmaktir.
Eser 215%155 — 170*110 mm ebatlarinda kirma nesih hattiyla kaleme alinmis
olup her sayfasi 21 satirdan olugsmaktadir. Kagidi sapka filigranlhidir. Benzer
konular1 ihtiva eden ve 9 eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 75b
— 77b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Sems ed-din Ebi'l-Abbas
Abd el-Kadir b. Mahmtd Antéki, eser “el-'Alaka” olarak kaydedilmistir.

55 Vezirkoprii 491/10. Milli Kiitiiphane Samsun Vezirkoprii Ilge Halk
Kiitiiphanesi Koleksiyonunda bulunmaktir. Istinsah tarihi 1792 olarak
kaydedilmistir. Eser 210*%140 — 110*60 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme

alinmis olup her sayfasi 15 satirdan olugmaktadir. Kagidi geometrik sekil
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filigranlhidir. Benzer konulari ihtiva eden ve 13 eserden olusan bir mecmua
icerisinde olan eser, 63b — 68a sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Mahmud el-
Antaki’ye ait bu eser sehven Abd el-Mu'ti b. Ahmed el-Adevi ait olarak
kaydedilmistir. Eser adi “el-"Alaka™’dur.

Risaletii’l-isti ‘are’ye ait tahkike esas olabilecek onlarca niisha igerisinden
miiellifin yasadigi donemde yazilmis bir niisha ve vefat tarithinden sonra yazilmig
niishalar icerinde vefat tarihine en yakin olan iki niisha tercih edilmistir. Bu niishalar ve

ozellikleri asagidaki gibidir.

3.2. Tahkikte Esas Alinan Niishalar

Risaletii’l-isti ‘dre’nin tahkikinde 3 (ii¢) niisha esas alinmistir. Bunlardan biri
miellif hayatta iken yazilmis bir niisha iken diger ikisi miiellifin vefat tarihi olan 1747
yilindan sonra kaleme alinmis niishalardir. Niishalar okunacak durumdadir. Niishalarin
isimleri verilirken Milli Kiitiiphanede kayith olduklar1 koleksiyonlar dikkate alinmastir.

Kayitli olduklar1 koleksiyonun ilk harfi niishanin rumuzu olarak tercih edilmistir.

3.2.1. Manisa Niishasi (¢)

Yazma Eserler Kiitiiphanesi Manisa Il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda 45 HK
1951-4 kayit numarali niishadir. Istinsah tarihi 1727 olarak kaydedilmistir. Miiellif
hayatta iken kaleme alinmis oldugundan diger niishalar i¢erisinde ayr1 bir 6neme sahiptir.
Eser 215%140 — 148*72 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme alinmis olup her sayfas1 17
satirdan olugsmaktadir. Kagidi tiziim filigranlidir. Benzer konular1 ihtiva eden ve yedi
eserden olusan bir mecmua igerisinde olan eser, 53b — 57b sayfalar1 arasinda yer
almaktadir. Miiellif Mahmaid b. Abd-Allah Antaki, eser “el-‘alaka” olarak kaydedilmistir.
Niisha Manisa Koleksiyonunda yer aldigindan dolay1 metin tahkiki boliimiinde (¢) harfi

ile gosterilmistir. Tahkik metni bu niisha esas alinarak yazilmistir.

3.2.2. Ankara Niishasi (¢)

Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda 06
HK 4140/2 kayit numarali niishadir. Istinsah tarihi 1743 olarak kaydedilmistir. Eser
200*%140 — 150*85 mm ebatlarinda nesih hattiyla kaleme alinmis olup her sayfasi 21
satirdan olugmaktadir. KAgidi birlesik harf filigranlidir. ki eserden olusan bir mecmua

igerisinde olan eser, 18a-20b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif Mahmid b. Abd-
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Allah Antaki eser “el- ‘Aldka” olarak kaydedilmistir. Niisha Ankara Koleksiyonunda yer
aldigindan dolay1 metin tahkiki boliimiinde (¢) harfi ile gosterilmistir.

3.2.3. Eskisehir Niishasi ()

Milli Kiitiiphane Eskisehir 11 Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda 26 HK 458-5
kayit numarali niishadir. Istinsah tarihi 1796 olarak kaydedilmistir. Bes eserden olusan
bir mecmua igerisinde yer alan eser 50b - 53b sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Miiellif
Mahmd b. Abd-Alldh Antaki eser “el-‘alaka” olarak kaydedilmistir. Niisha Eskisehir

Koleksiyonunda yer aldigindan dolay1 metin tahkiki boliimiinde (1) harfi ile gosterilmistir.

3.3. Risaletii’l-isti‘are’nin Tahkikli Metni
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3.4. Tahkikli Metnin Terciimesi

RiSALETU’L-iSTi ‘ARE
(METNU’L-‘ALAKA)

Bismillahirrahméanirrahim

[67]

Stikredenlerin hamdi Allah (cc) i¢indir. Salat ve selam evvel ve ahirin Efendisine
(sav) ve O’nun tayyip ve tahir ailesine olsun.

Sonra,

Bil ki murad: eda etme yollar1 ligtiir: Hakikat, mecaz ve kinaye.

Hakikat; konuldugu ilk manada kullanilan lafizdir.

Mecaz; konuldugu ilk anlam (hakiki anlam) ile sonradan kazandig1 anlam (mecazi
anlam) arasinda var olan bir ‘alaka, bir bag, bir miinasebet ile yine konuldugu ilk manay1
anlamaya engel bir karine-i méni anin varligiyla konuldugu manadan (hakiki anlamdan)
farkli bir manada (mecézi anlamda) kullanilan lafizdir.

Kinaye; hakiki manay1 anlamaya engel bir karine olmadan hakiki mananin
gerektirdigi manada kullanilan lafizdir. Yani kindye, kindye olusu itibariyle mecazda

olanin aksine hakiki mananin anlasilmasina engel olmaz. Fakat Kessaf yazarmimn?26

“/. 3 af& Gl /Onun benzeri hicbir sey yoktur.”2?7
ayetinde ifade ettigi gibi baz1 6zel durumlarda mecazda oldugu gibi kindyede de

hakiki anlamin (Allah’1n bir benzerinin olmasi) kastedilmesi miimkiin degildir.

[68]

1141 4 QU (i€ i+ » 1202 Alo,ll casi 61157 edall <5 & 4y yill Al )l st 4§ 225
226 Ebij’l-Kasim Mahmid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri (6. 538/1144). el-Kessaf adli
tefsiri yaninda Arap dili ve beldgatine dair ¢alismalari ile taninan ¢ok yonlii Mu‘tezile alimidir. “Esasii’l-
Belaga” isimli Arapga belagat sozIliiglinlin yani sira Arap dili gramerine dair “el-Mufassal” adl1 eseri
kaleme almustir.

227 S(ira 42/11.
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Hakikat ve mecazin tarifindeki haysiyyet kaydi dua (hakiki anlam) ve ibadet

2
(134
o

(mecézi anlam) anlamlarinda kullanilan % sie/salat” kelimesinde oldugu gibi anlamlar
arasinda karisiklik olmamasi igin getirilmistir.

‘Alaka sart1 ise “kitab’’1 isaret ederek sOyledigimiz “Bu at1 al.” ifadesinde oldugu
gibi yanlis kullanim1 6nlemek i¢in getirilmistir.

Karine sart1 ise mecazi, hakiki mananin anlasilmasi miimkiin olmakla beraber
mecazi manada kullanilan kinadyeden ayirmak i¢in getirilmistir.

‘Alaka bazen kiilli olarak kabul edilir. “Mecazi anlam ile hakiki anlam arasinda
liizGm vardir.” denir. Yani mecazl anlam ile hakiki anlam arasinda bag vardir. Burada
lizGm ifadesi ile cimlede bir anlamdan Oteki anlama gegisi saglayan bag kastedilir.
Aralarinda anlam iligkisi olan her iki sey arasinda olan bu ‘aldka, miisabehet veya diger
‘alakalar olabilir.

‘Alaka bazen clizidir. “‘Alaka miisabehettir.” denir. Yani mecazi anlamin hakiki
anlama benzemesidir. Bu durumda aralarindaki mecaz, isti ‘are olur. Aralarindaki ‘alaka

miisabehet disinda bir ‘alaka olursa bu durumda mecaz, mecaz-1 miirsel olur.

Miisabehet disinda kalan bu ‘alakalar sunlardir:

1- Masdariyyet: Hakiki anlamin masdar olmasidir. Yani hakiki anlamin, mecézi
anlamin ¢ikis yeri olmasidir. “gﬁ 3 ‘;uas\ /Falanca kisinin eli hosuma gitti.” 6rneginde
“Y/el/” kelimesinin “nimet” anlaminda kullanilmasi gibi.

2- Mazhariyyet: “a 33 4) 3/Allah’mn eli onlarin ellerinin {izerindedir.”??®
ayetinde oldugu gibi hakiki mananin mecazi mananin ¢ikis yeri olmasidir. Kudretin
tezahiirii “el”de goriindiigii igin “%/el/” ile kastedilen kudrettir.

3- Miicaveret: "3Ai/kova" anlammnda kullanilan “ié;b/su tastyan hayvan”
kelimesinde oldugu gibi. Ciinkii kova, su taginan hayvana eslik eder.

4- Cliziyyet: Yani hakiki anlamin, mecadzi anlamin bir parcast olmasidir.
“Insanlar yiiksek bir yerden gdzetleyen” anlamina gelen Al gbzcli” kelimesinin yerine
kullanilan “Cse/gdz” kelimesi gibi.

5- Kiilliyyet: Hakiki anlamin, mecAzi anlamin biitiinii olmasidir. « éastial & slads

a3 ¥/ parmaklarmi kulaklarma tikarlar.”?2 ayetindeki “&lwl/parmaklar” kelimesinde

oldugu gibi. Parmaklardan kastedilen “CJ<Ul/enamil”dir. [69] Enamil ise parmak uglaridir.

228 Fetih 48/10.
229 Bakara 2/19.
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6- Sebebiyyet: “&ill e 5/Otu yeserttik.”  Ornegindeki “iéﬁ]/yagmur”
kelimesinde oldugu gibi. Burada “Yeserme sebebi yagmur olan otu yeserttik.”
kastedilmektedir.

7- Miisebbebiyyet: “W Wil &ohil/Gokyiizii bitkiyi yagdirdi.” drneginde
oldugu gibi. Yani “Bitkinin ¢ikis sebebi/vesilesi olan yagmuru yagdirdi.”

8- Kevn-i sabik: “sall 52 2l | {3/ Yetimlere mallarini verin.”2® ayetinde gecen
“eﬁj‘/yetimler” ifadesinde oldugu gibi hiikmiin zamanina itibarla hakiki anlamin,
mecazi anlamin gegmis hali olmasidir. Burada “Gegmiste yetim olan adamlar”
kastedilmektedir.

9- Kevn-i lahik: “Iaa Hatl )50 J/Ben ... saraplik iiziim siktigimi gordiim.”?
ayetinde oldugu gibi hakiki anlamin, mecazi anlamin gelecekteki hali olmasidir. Yani
“Kendimi gelecekte sarap olacak olan {iziimii sikarken goériiyorum.” kastedilmistir.

10- Mahalliyyet: “iéjﬂ‘/kby/” ifadesi ile “kdy halkinin” kastedildigi <Al Ji)
/Bulundugumuz kent halkina ve ... sor.”?*? ayetinde oldugu gibi hakiki anlamin, mecazi
anlamin mahalli olmasidir.

11- Haliyyet: “d) a3 /... Allah’mn rahmeti i¢indedirler.”” ayetinde oldugu
gibi hakiki anlamin, mecizi anlamin iginde bulunmasidir. Yani “Icerisinde rahmet
bulunan cennettedirler.”

12- Aliyyet: “Guaa¥) & Gra Gid J Js3)5/Sonra gelecekler arasinda beni
dogrulukla anilacaklardan kil.”?** ayetinde oldugu gibi hakiki anlamin, mecazi anlamin
aleti olmasidir. Yani “Aleti dil olan dogru sozlii kil.”

13- Itlak: Kendisiyle “’is/deve dudagr” kastedilen “4i%/dudak” kelimesinde
oldugu gibi hakiki anlamin mutlak, mecézi anlamin mukayyed olmasidir.

14- Takyid: “_#all le +a15 i<15/Zenci ancak mesafiri/dudag: kalin olandir.”?
ifadesinde oldugu gibi hakiki anlamin mukayyed, mecazi anlamin mutlak olmasidir.

15- Umim: “i-?\ﬂ‘/hayvan” nin “C4l/at” anlammda kullanilmasi gibi hakiki

anlamin umim, mecazi anlamin ise hakiki anlamin ciizlerinden bir ciiz olmasidir.

230 Nisa 4/2.

B! yusuf 12/36.

232 Yusuf 12/82.

233 Al-i Imran 3/107.

234 Suara 26/84. B )

235 Beyit, Ferezdak’a aittir. Beyitin tamami soyledir: il Bale o35 (<05 — 5158 e (i &K 5l
Ferezdak Divani, s. 209; Sekkaki, Miftahu’l- ‘Ulum, s. 418.
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16- Husds: “J3dll/at™ kelimesinin “i-?\’-m/hayvan” anlaminda kullanilmas1 gibi
hakiki anlamin 6zel ve genel anlam ifade eden mecazi anlamin parcalarindan bir pargasi
olmasidir. [70]

17- Kuvvet: “)Sss/sarhos eden sey” kelimesinin “jiij]/iqilen sarap” anlaminda
kullanilmas1 gibi mecazi anlamin hakiki anlam ile vasiflanmaya elverisli olmasi.

18- Lazimiyyet veya

19- Melzimiyyet: Hakiki anlamin, mecazi anlamin ldzimi1 veya melziimu
olmasi. “I &3/ Zeyd’i edeplendirdim.” ifadesinin “4%3ie/Zeyd’e vurdum.” anlaminda;
“ifiyn/Zeyd’e vurdum.” ifadesinin ise 135 &3V/Zeyd’i edeplendirdim.” anlaminda
kullanilmast gibi.

20- illiyyet: Hakiki anlamim mecazi anlamin sebebi olmasidir.

21- Ma laliyyet: Hakiki anlamin, mecizi anlamin sonucu olmasidir. “)W/ates”
in“$ 51 5a0/s1caklik” anlamuinda; 63\ 5al/sicaklik”’n “’Ali/ates” anlaminda kullanilmasi
gibi.

22- Ta alluk: “C/vurmak (mastar)” kelimesinin “& Ca/vuran(ism-i fail)”
veya “C& s xas/vurulan(ism-i meful)” anlaminda kullanilmasi gibi hakiki anlamin, mecazi
anlamla ilgili/baglantili olmas1 veya

23-bununTersi.?*

24- Sartiyyet: “Sa:¥V/iman” kelimesinin “43all/namaz” yerine kullanilmas: gibi
hakiki anlamin, mecazi anlamn 6n sart: olmasidir. “alay gaall &) G L/, Allah sizin
imaninizi bosa ¢ikaracak degildir.”*” Yani “Namaziniz1 bosa ¢ikaracak degildir.”

25- Mesritiyyet: Bunun/sartiyyenin ziddidur.

26- Dalliyyet: Hakiki anlamin, mecazi anlama isaret etmesidir.

27- Medliliyyet: Hakiki anlami, mecazi anlamin medlalii/isaret edilen

olmasidir.

Insan dudagi anlaminda kullanilan “>&is/deve dudagr” kelimesinde oldugu gibi
bir mecéazda birden fazla ‘aldka bir arada olabilir. Dudagin kalin olusu anlaminda takyid
ve miisabehet ‘aldkalar1 olabilir. Birincisine (takyld ‘alakasi) gore mecédz-1 miirsel,
ikincisine (miisabehet ‘alakasi) gore isti ‘are olur.

Mecaz-1 liigavinin ‘aldka sayisi 28 (yirmi sekiz)’dir.

2% Miiellif metinde isimlendirme yapmamis olmakla birlikte mecaz-1 lugavinin “alakalarini siralarken bu
‘alakay1 “Tersi” ifadesi yerine “Mutaallakiyyet” “alakasi olarak isimlendirmistir.
237 Bakara 2/143.
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Miisabehet (isti ‘Arenin ‘alakasi), masdariyyet, mazhariyyet, miicaveret ciiziyyet,
kiilliyyet, sebebiyyet, miisebbebiyyet, kevn?*®, evvel**, mahalliyyet, haliyyet, aliyyet,
1tlak, takyid,‘umﬁm, hustis, kuvvet, lazimiyyet, melziimiyyet, “illiyet, ma'laliyyet,
miiteallikiyyet, miiteallakiyyet, sartiyyet, masritiyyet, dalliyyet, medliliyyet.?*°

Usil ilminde oldugu gibi ‘aldkalarin birlestirilmesi miimkiindiir. [71] Usdl
ilminde ‘alakalar 9 (dokuz) olarak kabul edildi: Miisabehet, kevn, evvel, isti*dad>*!, huldl,
ciiziyyet, kiilliyyet, sebebiyyet, sartiyyet.?*?

‘Alakasi benzerlik olan ve lafzin bir ‘alaka ve karine ile hakiki manasinin disinda
kullanilmast anlaminda mecazin bir boliimii olan isti ‘arenin selefe gére musarraha ve
mekniyye olmak tizere iki ¢esidi vardir.

Musarraha; miisebbeh yerine kullanilan zikredilen miisebbehiin bih lafzidir. < &1
Ceil o3 b 13l /Elinde kilig olan bir aslan gordiim.” ifadesindeki “XYV/aslan” lafz1 gibi.
Mekniyye de boyledir. Fakat mekniyyede miisebbehiin bih zikredilmez. ¢ &ai3 ciial) ki
¢M&/Oliimiin pengeleri filancaya gegti.”*** ifadesinde zikredilmeyen “zidl/aslan” lafzi
gibi. Oyle ki 6liim 6nce aslana benzetildi ve miisebbehiin bih olan aslan ifadesi zikredildi.
Sonra ifadeden ¢ikarildi. Ardindan aslani ¢agristiran “tirnaklar” ifadesi ile aslana isaret
edildi. Selef’e gore burada tirnaklar mecaz degildir. Bilakis buradaki mecaz tirnaklarin,
miisebbeh olan 6liime nispet edilmesidir. Bu nispet isti ‘are-i tahyiliyye olarak adlandirilir.

Onlara gore isti ‘are-i tahyiliyye, mekniyyenin lazimidir. Lafzin hakiki anlaminin
disinda kullanilmasi olan mecéz-1 lugavinin bir bolimii degildir. Aksine isti ‘are-i
tahyiliyye, bir seyi ait oldugundan baska bir seye ispat etmek anlamina gelen mecaz-1 "ak
linin bir bolimiidiir. Mezklr olan 1azim (tirnaklar) selefe gore lugavi bir hakikattir. [72]

Zemahseri “4V e & s=85/Onlar Allah’a verdikleri szii... bozan... *2%

ayetinde
oldugu gibi miisebbehin, miisebbehiin bihin lazimina benzeyen bir 1dzimi1 varsa burada

mecaz-1 lugavi olmasini caiz gordii. Ciinkii ahdin (miisebbeh) lazim1 olan bozmak,

238 Miiellif bu "aldkay1 metinde agiklarken “Kevn-i Sdbik™ “alakasi olarak isimlendirilmistir.

23 Miiellif bu ‘alakay: metinde agiklarken “Kevn-i Lahik” “alakasi olarak isimlendirilmistir.

240 Mijellif metinde 28 ‘alaka oldugunu ifade etmektedir. Fakat miisibehet/benzerlik ‘aldkasi, meciz-1
liigavinin "alékalarindan olmakla beraber mecéaz-1 miirselin “aldkalarindan olmadig1 i¢in bu béliimde
hakkinda aciklama ve 6rneklendirme yapmamustir.

241 {sti’dad “alakasinin diger adi “Kuvvet” “alakasidr.

242 Dil alimlerinin “alakalarin sayilari konusundaki goriisleri igin bkz. Musannifek, Alauddin Ali b.
Muhammed, Serhu’l-"Aldka, Déru’t-Tibﬁati’l-Amire, s. 25. ] ) )

243 Beyit Ebu Zueyb el-Huzeli’ye aittir. Tamami soyledir: &5 Y dasad I8 Caall — G jlakf &l Eisal) 135
es-Sekkaki, Miftahu’l- ‘ulim, s. 371.

244 Bakara 2/27.
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sarilmis ipin veya yapinin (miisebbehiin bih) lazim1 olan bir seyi hakikatinden, faydali
olan halinden ¢ikarmak olan bozma fiiline benzer.

Sonra musarraha miifrede; zikrolunan miifred miisebbehiin bihin yine miifred
miisebbehin yerine kullanilmasidir. Musarraha miirekkebe, temsiliyye olarak da
isimlendirilir. Onlara gore temsiliyye fetva verme hususunda tereddiit eden kisi icin
kullanilan “Ls);}i JA%5OA, 28 &5l ) /Seni bir ayagim ileri, diger ayagini da geri atiyor
goriiyorum.” ifadesinde oldugu gibi bir ka¢ seyden olusan miirekkeb miisebbehiin bih
lafz1dur.

Bazi muhakkiklere gore temsiliyyenin, “jem‘/mehtapll gece” lafzimin « &) 3
L5 o) Al LEJ” wi4ll/tepelerin ciceklerine benzeyen giinesli giindiiz” anlaminda
kullanilmas1 gibi miirekkeb miisebbeh i¢in kullanilan miifred lafiz olmasi da caizdir.?*’

(Selef alimlerine gdre) mecaz-1 miirekkeb isti areye (temsiliyyeye) mahsustur.
Gergekte ise “Miai Guladll &5 sz l3a/Benim sevdigim Yemenlilerin kervaniyla

»246 jfadesinin, bu ifadenin lazimi olan “0ja3% Jl/iizgiinim” anlaminda

uzaklastyor.
kullanilmas1 gibi mecéz-1 miirekkebin mecaz-1 miirselde de olmasidir.

Yine miiste’ar lafzin miistak veya harf olmadigi, " &B-»J\ Ja5/cesur adam"
anlaminda kullanilan “*Y7/aslan” kelimesi veya Ebu Hanife gibi ilimde alem olmus kisi
anlaminda kullanlan “ 3384 Aadi/biiyiik alim” ifadesi gibi cins isim oldugu durumda da
isti ‘4re-i musarraha, asliyye olur. [73]

Miiste"ar lafiz miistak bir lafiz olursa isti ‘are-i tebeiyye olur. “Bir seye isaret etti.”
anlaminda “J&)) &8li/Hal konugtu.” veya “IX e JryBir seye isaret edicidir.” anlaminda
ikl Jadi/hal su konuda konusandir.” ifadelerinde oldugu gibi. Ya da isti Arenin
gergeklestigi lafiz harf olursa yine tebeiyyedir. “s5» . 3153 &5i¢ /Kadima kedi sebebiyle
azap edildi.”?*’ ifadesindeki “¥1i” harfi gibi. Bu drnekte mastar olan “Sﬁi/kon%mak”
delalet icin alndi. Sonra mastara bagli olmasindan dolayr “&ékikonustu”,
“&U/konusan”; “ijllisaret etti” ise “ﬁ\l/isaret eden” yerine kullanildi. “¥/fi” ye ait olan
zarfiyyet anlami, sebebiyyet anlami1 kendisine benzediginden dolay1 karisiklig1 dnlemek

icin “¥/fi” den alind1. Sonra sebep bildiren “</bi” nin anlam1 “¥fi”ye verildi.

245 Ebu Temmam’a ait bir beyittir. Tamami soyledir: 34 33 WS 531 55 — s 58 Ll 155 )53

Serhu Divan-i Ebi Temmdm, Haz. Raci el-Esmar, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut 1994, II. Baski, c. 1 s.
333.

246 Cafer b Ulbe b el-Harsi’ye ait bir beyittir. Tamami syledir: s 5 Cuis — Satad Guladl (&5 2 ol 5
54 484, es-Sekkaki, Miftahul ‘ulim, s. 109.

27 ibni Omer radiyallahu anhiimd'dan rivayet edildigine gore Restlullah sallallahu aleyhi ve sellem sdyle
buyurdu: "Bir kadin dliinceye kadar hapsettigi bir kedi yiiziinden azap edildi ve bu sebeple cehenneme
girdi. Hayvani hapsettiginde ona bir sey yedirmemis, icirmemis, yerdeki hasereleri yemesine bile izin ve
imkan vermemisti." Buhari, Enbiya, 3482.
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Sekkaki**®’ye gore isti ‘Are, ister miifred ister miirekkeb olsun her iki anlamda da
musarraha ve mekniyye olarak hakiki anlaminin disinda miisdbehet ‘aldkasiyla kullanilan
lafizdir. Kastedilen anlam (mecazi anlam) “étéﬁ Ja y/cesur adam” anlaminda kullanilan
“x.Vaslan” ifadesinde oldugu gibi hissen; ya da “(#l/din” anlaminda kullanilan
“L\Jiel‘/slrét” ifadesinde oldugu gibi aklen gerceklestiginde musarraha, tahkikiyye olur.

Oldiirme ifadesinde 6liimii yirtict hayvana benzetirken vehmin uydurdugu stiret
anlaminda kullanilan “4al) )GLi /6liimiin tirnaklarr” ifadesindeki “2UYV/tirnaklar” lafzi
gibi kastedilen anlam aklen veya hissen degil de hayali bir suret ise isti ‘are, tahyiliyye
olur. Oyle ki hayal, 6liimii yirtict hayvan suretinde gdsteriyor. Sonra ona yirtict hayvanin
tirnaklart gibi tirnak atfediyor. Bu tirnaklarin ne histe ne de zihinde yeri vardir. Sadece
hayalen vardir. Bu nedenle tahyiliyye olarak isimlendirilmistir. [74]

Mekniyye ise oMy Gl 43l 3kl Oliimiin tirnaklari falancaya gecti.” ifadesinde
kullanilan “42l/5liim” lafzinda oldugu gibi miisebbehiin bih yerine kullanilan miisebbeh
lafzidir. Oliimii yirtic1 hayvana benzetip aslani iki gruba ayird. Biri hakiki, dzel bir fizigi
olan hayvan, digeri hayali olan yirtic1 hayvandir ki faydali ve zararh ayirt etmeden isi yok
etmek olan hayvandir. O da dliimdiir. Oliimii hakiki anlaminda degil hayali bir yirtici
hayvan olmasi agisindan bu manada (yirtic1 hayvan) kullandi.

Sekkaki, selefin isti‘are-i tebeiyye olarak kabul ettigi isti areyi, isti are-i
tebeiyyeyi mekniyyenin karinesi yaparak isti ‘4re-i mekniyye olarak kabul etti. Selef
nazarindaki mecadz-1 akllyi mecdzi mensib-u ileyhi/benzeyen hakiki menstib-u
ileyhe/benzetilen benzeterek isti ‘are-i mekniyye/isti ‘are-i bi’l-kinaye slretine ¢evirdi.

Hatib®*’e gore; genel olarak ifade edildigi sekliyle isti ‘4re, miifred veya
miirekkeb musarraha, asliyye veya tebeiyyedir. Isti‘dre lafzinin ifade etti§i mana
itibariyle musarraha, mekniyye ve tahyiliyyedir.

Musarraha; selefin ifade ettigi gibidir. Mekniyye; zihinde miisebbehiin bihin
lazzimin1 miisebbehte ispat ederek zihinde gizlenmis olan tesbihe delalet etmek icin bir
seyi baska bir seye benzetmektir. Tahyiliyye ise; bu ispattir. Musarraha lugavi mecazdir.

Mekniyye ise lugavi mecaz veya "akll mecaz degildir. Tahyiliyye ise mecaz-1 “aklidir.

248 Tam ad1 Eb Ya‘kab Sirdciiddin Ydsuf b. Ebi Bekr (b.) Muhammed b. Alf el-Harizmi es-Sekkaki

(6. 626/1229)’dir. Déneminin Arap dilcisi olarak bilinen Sekkaki, “Miftahu’l- ‘uliim” adl eseriyle Arap
belagatinin en 6nemli eserlerinden birini kaleme almistir.

249 Tam ad1 Ebii’l-Meali Celaliiddin el-Hatib Muhammed b. Abdirrahman b. Omer b. Ahmed el-Kazvini
es-Safii (6. 739/1338)’dir. Meshur Arap dilcisidir. Sekkaki’nin “Miftahu’l- ‘uliim” adl eserinin belagatle
ilgili {igiincii boliimiiniin 6zeti olan “Telhisii’[-Miftah” adli eseri te’lif etmigtir. Bu eserin yani1 sira
Miftahu’l-‘ulim’un serhi olan “el-fzdh” adli eseri kaleme almustir.
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Bilinen anlamiyla mecaz, mecaz-1 lugavi, mecaz-1 “akli, mecaz bi’z- ziyade ve
mecaz bi’n-nuksan olarak (dorde) ayrilir. [75]

el-Mecéazu’l-lugavi; daha dnce ifade edildigi gibi lafzin bir karine ve “aldkayla
birlikte hakiki anlaminin disinda kullanilmasidir.

el-Mecazu’l-"akli; “J&) &5 &l /ilkbahar baklay: bitirdi.” Srneginde oldugu gibi
bir seyi konusanin zikrettigi kisiden baskasina nispet etmektir. Soyle ki yetistiren
Allah’tir. ilkbahar ise bitkinin yetisme vaktidir. “3&)) %Y1 233 /Emir orduyu hezimete
ugratt1.” drneginde bozguna ugratan emirin ordusudur. Emir ise ordunun komutanidir.

el-Mecaz bi’z-ziyade; anlama ek olarak getirilen bir lafizla " rab1 degisen lafizdir.
“¢.5 4fi& 5l /Onun benzeri higbir sey yoktur.”2 ayetinde oldugu gibi. Yani « 4l sud
s~ /O’nun gibisi yoktur.” Misleht/Afie nun nasb1/i’rabi, ““/kef” harfinin eklenmesiyle
cer olarak degisti.

el-Mecaz bi’n-nuksan; ifadeden bir lafzin ¢ikarilmasiyla 1" rab1 degisen mecazdir.
Allah-u Teala’nin “438 Jiufs /Kdye sor.”?! ayetinde oldugu gibi. Yani “4l Jal (i)
/K&y halkina sor.” “Ua¥V/ehl” lafzinin ¢ikarilmasiyla i°rabi nasba dondii. Her iki mecéz,
el-Mecaz fi’l-i'rab olarak isimlendirilir.

Kinaye; hakiki anlamin anlasilmasina engel bir karine olmadan, kendisiyle
anlaminin 1azim1 kastedilen lafizdir. Mekniyyun anh/kinaye olunan lafiz * a3 LIS
&ixa /Falanca kisi senin kinin toplandig1 yere vurdu.” ifadesinde oldugu gibi ya zattir;
AUl Jisbfuzun boylu” anlaminda “sad) Jish &M/Falanca kisinin ki uzundur.”
ifadesinde oldugu gibi ya sifattir ya da “gﬁ 2 é)ﬂ\/Falanca kisi comerttir.” anlaminda

“gﬁ ci 4 a8 Ol/Comertlik falanca kisinin evindedir.” drneginde oldugu gibi

aralarindaki nispettir.

250 Sra 42/11.
251 Yusuf 12/82.



68

SONUC VE ONERILER

Sonuclar

Mahmid el-Antaki, 18. yiizyilda Antakya-Halep bolgesinde yasamis bir
Osmanli alimidir. Belagat ilminin gelisimini tamamladig1 serh, hasiye ve telhislerle
kendini tekrar ettigi donemde diinyaya gelen miiellif, kendisi de donemin geregine uygun
olarak beyan ilminin konular1 olan isti ‘dre, mecaz, ‘alaka ve kindyeyi Ozetleyen
“Risaletii’l-isti ‘are” isimli eserini kaleme almistir. Mahmid el-Antaki bu eserinde daha
cok isti ‘are konusunda belagat alimlerinin goriis ayriliklar1 ve mecaz-1 miirselin ‘aldkalar
tizerinde durmustur. Miellifin Halep’te miiderris olarak gorev yapmasindan dolayr bu
eseri bir ders kitab1 olarak hazirladigini diistinmekteyiz. Anadolu’da s6hret bulmus bu
eser iizerine birgok serh ve hasiye yazilmistir.

Risaletii’l-isti ‘are ile benzer isimlerle anilan farkli miielliflere ait ¢alismalar
bulunmaktadir. Isim benzerliginden dolay1 belagat alimleri tarafindan bu eserler iizerine
yazilan serh ve hasiyelerde bir takim karigikliklar meydana gelmistir. Yeri geldiginde bu
kanigikliklara deginilmistir.  Risaletii’l-isti ‘are, Ali Kus¢u ve Ebu’l-Leys es-
Semerkandi’nin benzer isimlerle anilan eserlerinden farkli olarak ‘aldka konusuna
ayirdig1 boliim ile benzer eserlerden ayrilmaktadir.

Belagat ilminde ‘alaka, hakiki anlam ile mecazi anlam arasindaki bagdir. Bu bag
sayesinde hakiki anlamdan mecazi anlama gecis saglanir. Mahmid el-Antaki, bu eserinin
bir boliimiinii ‘alaka kavramina ayirmustir. “Alakalarin sayisi konusunda selef alimlerinin
farkl1 goriiste olduklarini belirterek kendisi de 28 ‘alaka tespit etmistir. Isti*are ve mecaz-
1 miirseldeki bu “aldkalar1 ayet, hadis ve Arap siirinden 6rneklerle ortaya koymustur.

Risaletii’l-isti ‘dre’nin tahkikinde miiellif niishas1 ve miiellife okunan ya da
miiellif tarafindan yazdirilan/dinlenen niishalara ulagilamamistir. Bu nedenle mevcut
niishalar icerisinde miiellifin yasadig1 donemde yazilan bir niisha ve yasadigi doneme en
yakin tarihte yazilmis iki niisha tahkik niishalar1 olarak belirleyip metin se¢gme metoduyla
eser tahkik edilmistir. Bu yolla en dogru niishaya ulasilmaya calisilmistir. Tahkik
sonucunda tarafimizdan ortaya konulan niisha Tiirk¢e’ye terciime edilerek bu alanda
calisma yapmak isteyen arastirmacilara Arapca-Tiirkge karsilagtirmali bir metin

sunulmustur.
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Oneriler

Risaletii’l-isti ‘dre, beyan ilminin konularini 6zet olarak ele alan bir eserdir. Bu
eserde ele alinan konulardan olan ve ilerleyen donemlerde esere ad olarak verilen
“‘Alaka” kavramu ile ilgili yeterli sayida ¢alisma bulunmamaktadir. Bu kavramla ilgili
yapilacak calismalarla belagat alimlerinin ‘alakalarin sayisi, isimlendirilmesi ve tasnifi
konularindaki goriislerinin net bir sekilde tespit edilmesi miimkiin olacaktir.

Mecaz konusunun onemli alt basliklarindan bir tanesi de karine-i maniadir. Bir
ifadeyi okudugumuzda veya isittigimizde hakiki manasi aklimiza gelmeyip mecazi mana
anlasiliyorsa bu karine-i mania sayesindedir. Karine-i mania bazen ifadedeki bir s6zden
bazen de aklen anlasilabilir. Karine-i mania olarak kullanilabilecek ifadeler, akli karineler
ve bunlarin sinirlar1 konusu iizerinde ¢aligmalar yapilmasi gerekmektedir.

Antakya, Anadolu topraklarinda Islamiyet’in yayildig1 ilk merkezlerden biridir.
Buna ragmen bu sehirde yetisen alimler ve onlarin eserleri hakkinda ¢ok az bilgi
bulunmaktadir. Calismamizda Arap grameri konusunda kaleme alinan “Minhac” yazari
Mustafa el-Antdki gibi “Antaki” mahlasin1 kullanan bir¢ok alim tespit edilmistir.
Bunlardan bazilar1 Isldmi ilimlerde bazilar1 da farkli alanlarda Arapga eserler kaleme
almis Alimlerdir. Ister Arap dili ile ilgili isterse Arapca olarak farkl1 alanlarda eser kaleme
alsin bu alimlerin hayatin1 aragtirmak ve eserlerini giin yiiziine ¢ikarip ilim diinyasina
kazandirmak gerekmektedir. Mahmid el-Antaki bu alimlerden sadece biridir. Genelde
Arap dili 6zelde de belagat alaninda kiiclik bir boslugu dolduracagina inandigimiz bu
calismamizin Antakyali diger alimlerin eserlerinin arastirilmasini tesvik edici bir calisma
olacagini umuyoruz.

Belagat ilminin duraklama ve gerileme donemi olarak tabir edilen serh ve hasiye
doneminde yasamis bircok miiellif ve giin yliziine c¢ikmayr bekleyen birgok eser
bulunmaktadir. Bu miielliflerin eserleri kiitiiphanelerin yazmalar boliimiinde tasnif
olunmayi, tasnif edilenler ise koleksiyonlarda tahkik edilmeyi beklemektedir. Bizler i¢in
bir hazine hiikmiinde olan bu eserlerin ilim diinyasina kazandirilmasi i¢in bilingli, planl

0zel bir ¢aba sarf etmek gerektigi asikardir.
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